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- Ein Wort zum Fabreswechsel

VON DR. FRANZ SEILER, ZENTRALPRASIDENT DES SHV.

Mehr als 150 Jahre sind verflossen, seit
Georg Christoph Lichtenberg das weise Wort
schrieb:

«Ich weiss nicht, ob es besser werden wird,

wenn es anders wird,; aber soviel ist gewiss,

dass es anders werden muss, wenn es gut
werden soll.»

Ja, es muss anders werden, wenn es gut
werden soll. Ebenso sicher steht fest, dass dussere
Wohlfahrt allein nicht dazu ausreicht, das
Gute zu bewirken, dessen die Menschheit zu
ihrer Gliickseligkeit bedarf.

Auf die vier alten Kardinaltugenden, die da
sind Klugheit, Gerechtigkeit, Tapferkeit und
Mass, miissen wir alle zuriickgreifen, um in
unseven Institutionen, in unserem Leben und
nicht zuletzt in unserer Wirtschaftspolitik jene
Anderungen  hervorzurufen, die das Gute
schaffen.

Der Hotellerie gegeniiber hat man es seit
gerawmer Zeit an der erforderlichen Klugheit
und Gerechtigkeit fehlen lassen. Oder, so fra-
gen wir, wire es nicht klug und gerecht gewe-
sen, wenn man gerade einem Wirtschafiszweig,
der so tief, so weitschichtig in das Leben des
ganzen Volkes und insbesondere in das Schick-
sal der Gkonomisch benachteiligten Gebirgsbe-
volkerung hineingreift, mehr aktives Verstind-
nis, mehr produktive Forderung hdtte zuieil
werden lassen?

Der gute Wille zu solidarischer Hilfe war
war bei den Landesbehorden in dank ter
Weise vorhanden. Doch mangelte es bisher an
der Entschlusskraft, einem wirtschaftlich im-
mer noch sehr geschwdchten Glied des Volks-
ganzen das zu gewdhren, was man okonomisch
besser gestellien und politisch stirkeren, ein-
flussreicheren Gruppen einzurdumen sich bereit
fand.

Das neue Jahr mag zeigen, ob der Mut zur
Klugheit und Gerechtigkeit auch der Berg-
und Saisonhotellerie gegeniiber sich Bahn
bricht. Es gilt, ausreichende Evleichterungen ins
Werk 2 setzen, die als geeignet erscheinen, das
Ubel an der Wurzel zu fassen und damit die
Voraussetzung fiir den Abbau der rechtlichen
und  fi jellen.  Stiitzungsma J des
Bundes zu schaffen. Wir stiinden schon heute
wieder durchwegs auf eigenen Fiissen, wenn
der kluge, gerechte Ausgleich, um den es sich
handelt, an die Stelle unproduktiver Notmittel
getreten wdre. Denn die ungeniigende, unge-
sunde Relation zwischen Kosten und Preisen
ist uns weitgehend aufgezwungen worden, zum
scheinbaren Nutzen anderer Wirtschaftsgrup-

pen.

Der grossen Familie der schweizerischen
Hotellerie aber ist weiterhin die Aufgabe ge-
stellt, auch im eigenen Hause Klugheit und
Gerechtigkeit walten zu lassen und vor allem
die Kardinaltugenden der Tapferkeit und des
Masses zu tiben.

Tapfer sein heisst: geduldig standhalten und
dariiber hinaus mutig iberwinden, was sich
uns an Schwierigkeiten und Risiken immer
wieder, immer neu — man denke nur an den
diesjihrigen spdten Schneefall in den Bergen!
—in den Weg stellt. Und die Tugend des Masses
pflegt der Mensch am besten und schonsten da-
durch, dass er seinen Lebenswillen den Mdch-
ten des Hoheren, der Berufung von oben her
eingliedert und so das rechte innere Mass des
Gemiits heranbildet.

Mein Wunsch zum neuen Jahrve geht vor-
nehmlich dahin, dass es uns allen gelinge, in
dieser Tapferkeit, in diesem Mass den nitigen
Halt zu bewahren und newen, starken Auftrieb zu
gewinnen.

Jahresabschluss in Paris

Es herrschte noch keine weihnachtliche
Stimmung, als das Touristikkomitee der OECE
kiirzlich in Paris zusammentrat, wobei die
schweizerische Delegation, gefiihrt von Di-
rektor S. Bittel von der Schweizerischen
Zentrale fiir Verkehrsforderung und im wei-
teren bestehend aus den Herren Dr. F. Seiler,
Zentralprisident des Schweizer Hotelier-
Vereines, Dr. J. Leugger vom Eidg. Amt fiir
Verkehr und Prof. K. Krapf vom Schweizeri-
schen Fremdenverkehrsverband, vollzéihlig
erschien. Wiren nicht die strahlenden Weih-
nachtsauslagen der grossen Warenhiuser
gewesen, man hitte sich in einen milden
Friihherbst zuriickversetzt gefithlt. Ent-
sprechend freundlich war die Stimmung
innerhalb des Komitees selbst, und wenn
auch zu lautem Jubel kein Anlass bestand,
so doch zu unverhohlener Genugtuung in der
Riickschau auf das im ausklingenden Jahr
Erreichte.

Fortschreitende Liberalisierung

Das verdnderte Gesicht des internationa-
len Fremdenverkehrs zeigte sich schon darin,
dass das Hauptanliegen der schweizerischen
Delegation, ihr ceterum censeo, nimlich die
Fortsetzung der Liberalisierungsmassnahmen

im monetéren Bereich, nurmehr einen relativ
bescheidenen Raum in den Beratungen ein-
nahm. Zwar sind noch lingst nicht alle
Devisenbeschrankungen aus dem Wege ge-
rdumt und ist bis zur vollstindigen Freigabe
des Reisezahlungsverkehrs noch ein weiter
Weg zu gehen, doch sind die Fortschritte in
dieser Richtung unverkennbar. Allgemein
darf man Sagen, dass heute — mit Ausnahme
Griechenlands und der Tiirkei — Reisen zwi-
schen OECE-Lindern nicht mehr an Devisen-
griinden scheitern.

Immerhin ist die Hohe der Zuteilungen, die
Kopfquote, in verschiedenen Lindern noch

_ungeniigend. Hier fiir entsprechende Korrek-

turen zu sorgen und das insbesondere im Li-
beralisierungskodex immer noch niederge-
legte véllig ungeniigende Minimum von
100 Dollar fiir Auslandreisen kréftig zu er-
hohen, diirfte die ndchste Aufgabe sein. Sie
wurde in einer vom Touristikkomitee ein-
stimmig angenommenen Entschliessung um-
rissen: die bisherigen Erleichterungen in der
Devisenabgabe, so dankbar sie vom reisenden
Publikum entgegengenommen wurden, bil-
den eine erste, wenn auch entscheidende
Etappe der Riickkehr zur vollstindigen Frei-
ztigigkeit des internationalen Tourismus.

So wirbt die SZV im Ausland!

‘Vacanze invernali
in SVIZZEHA’

Winterschaufenster im Reisebiivo « Kuoni-Polytours», Galleria Manzoni, Mailand,
erstellt durch die SZV-Agentur Mailand

Das Thema Liberalisierung fillt somit fiir
das Touristikkomitee nicht etwa aus Ab-
schied und Traktanden. Fiir den Erfolg seiner
weiteren Bemiihungen ist von Bedeutung,
dass auf der obersten Etage der OECE, und
zwar anldsslich der Zusammenkunft des
Ministerkomitees Ende Oktober 1953, auch
den unsichtbaren Zahlungsverkehr betref-
fende Beschliisse gefasst wurden. Insbeson-
dere hat das Ministerkomitee den Grundsatz
aufgestellt, dass in Zukunft die unsichtbaren
Zahlungen genau gleich zu behandeln seien
wie die sichtbaren, was konkret die Gleich-
stellung des Fremdenverkehrs mit dem Wa-
renverkehr bringt. Die Probe aufs Exempel
werden die weileren Liberalisierungsmass-
nahmen bilden, welche die obersten Instanzen
der OECE auf die nidchste Ministerkonferenz
hin, also bis 1. April 1954, vorzubereiten
haben.

Gemeinschaftswerbung in den USA.

Die cingetretene Wandlung von der Ab-
wehr zum Angriff, vom mithsamen Stellungs-
krieg im Dickicht der Freiheitsbeschrankun-
gen des europdischen Fremdenverkehrs zu
grossraumigen Angriffsoperationen in Uber-
see, lisst sich am Gewicht ablesen, das der
Gemeinschaftswerbung der OECE-Linder
in USA heute- im Rahmen des Touristik-
komitees zukommt. Diese Aktion hat sich,

wie der Berichterstatter, Direkior. S. Bittel,
anhand einer umfangreichen Dokumentation
belegen konnte, seit ihrem Start im Jahre
1949 erfreulich entwickelt und als Symbol
europdischer Zusammenarbeit in den ameri-
kanischen Regierungskreisen wie in der
Offentlichkeit nachhaltige Wirkung ausge-
16st. Den Erfolg dieser Kollektivaktion kann
man daran ermessen, dass Konkurrenz-
gebiete, wie beispielsweise die karibischen
Linder, sich ebenfalls zu einer Gemeinschafts-
werbung vereinigt haben.

Fir das Jahr 1954 steht der Europawer-
bung in USA ein auf 250000 Dollar erhihtes
Budget zur Verfiigung. Davon werden 155000
Dollar fiir Inserate (Advertising), 75000 Dol-
lar fiir Public Relations in Form von Vor-
trigen, Werbung durch Radio und Fern-
sehen, Schaufenster, Ausstellungen usw. ver-
wendet, wihrend der Rest von 20000 Dollar
zur Deckung der Verwaltungskosten dient.
An den Gesamtaufwand von 250000 Dollar
leistet die Schweiz einen Beitrag von 8%
oder 20000 Dollar. Im Vergleich zur Grosse
des USA-Marktes stellt eine Viertelmillion
Dollar immer noch einen sehr bescheidenen
Betrag dar. Der Vorschlag, einen Teil davon
fiir die Bearbeitung Kanadas abzuzweigen,
fand denn auch keine Gnade.

Bei der Vorschau iiber die weitere Ent-
wicklung des Reiseverkehrs Amerika—Europa
kam im Touristikkomitee der OECE eine



Seite 2

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN

Neujahr 1954

. Unseren geschatzten Vereinskollegen, Sek-
tionen und Regionalverbdnden sowie allen

i i un insbe-
sondere auch dem Personal des Zentralbu-
reau und der Fachschule, entbieten wir die

allerbesten

GLUCKWUNSCHE
zum
Jahreswechsel

Wir verbinden mit diesem Gliickwunsch den
herzlichsten*Dank. fiir die geleistete Arbeit
und fir die Unterstiitzung, die uns im ver-
gangenen Jahre beiden vielen Bestrebungen
ziteil wurde, der Schweizer Hotellerie zu
dienen und die Lebenskraft unseres Ver-
bandes zu stérken.

Der Zentralvorstand.

» Den verehrten Vereinsmitgliedern sowie den
Mitarbeitern, Lesern und Inserenten der
Hotel-Revue wiinschen

" ein gutes
und segensreiches
neues Jahr
und dnnke;| fir die zahlreichen Sympathie-
bezeugungen

Die Leitung und das Personal
des Zentralbureau,

Die Redaktion u. Administration
der Hotel-Revue.

eher vorsichtige Note zur Geltung. Es herrsch-
te mehrheitlich die Auffassung vor, die auch
vom Vertreter der USA geteilt wurde, dass
der amerikanische Markt fiir den europdi-
schen Fremdenverkehr nicht unbeschrinkt
ausdehnungsfahig sei und er die Tendenz
habe, sich auf dem heutigen Niveau zu stabi-
lisieren. Diese reservierte Beurteilung stiitzt
sich auf das Abklingen des Korea-Booms,
auch trat in der Zunahme des amerikanischen
Volkseinkommens eine deutliche Verlang-
samung ein. Die Gemeinschaftswerbung,
deren Notwendigkeit durch diese letzten
Entwicklungen noch gesteigert wurde, muss
daher in erster Linie darauf zielen, den be-
reits heute fliessenden Touristenstrom USA-
Europa zu erhalten.

Zollvergiinstigungen fiir Touristen
und Werbematerial

Wihrend grosse Projekte iiber eine Vor-
zugsbehandlung der Touristen auf univer-
seller Basis seit Jahren auf dem Papier ste-
hen, ist es der OECE in aller Stille gelungen,
bestimmte Zollvergiinstigungen im Reisever-
kehr zu erreichen und fiir deren einheitliche
Anwendung zu sorgen. So diirften auslindi-
sche Reisende in alle OECE-Lander die glei-
chen Quantititen von Rauchwaren, Ge-
trinken, Parfums und Reisesouvenirs im
selben Maximalbetrag zollfrei einfiihren;
fiir Giste aus Ubersee ist die Freiliste wesent-
lich erweitert. Die entsprechende Verein-
barung wurde zur Verlidngerung vorgeschla-
gen, wobei gleichzeitig eine Ausdehnung der
Zolltoleranzen gepriift werden soll.

In einem zweiten Abkommen sollen die
Bestimmungen iiber die Zollbefreiung des
touristischen Werbematerials niedergelegt wer-
den, wobei es sich nicht um rein kommer-
zielle Propaganda handeln darf und eine Mit-
wirkung der offiziellen Werbestellen (fiir die
Schweiz die SZV.) verlangt wird.

Gesetzgebung iiber die Reisebiiros

Immer mehr Staaten gehen dazu iiber,
zum Schutze des Publikums die Ausiibung
der Reisebiirotitigkeit einer behdordlichen Be-
willigung zu unterwerfen, die nur gut be-
leumdeten und berufstiichtigen Bewerbern
gegen Kautionsstellung erteilt wird. Im
Wounsche, auch in dieser Angelegenheit eine
gewisse Einheitlichkeit in Europa zu schaf-
fen, arbeitete das Touristikkomitee der OECE
den Entwurf fiir ein gesetzliches Statut der
Reiseagenturen aus.

Angesichts der in andern Landern beste-
henden Opposition gegen staatliche Kontroll-
massnahmen in der Reisevermittlung fallt
eine allgemeine Einfiihrung des OECE-

H O T E L

Projektes zur Zeit ausser Betracht. Der vor-
liegende Entwurf soll nur als Wegleitung fiir
jene Fille dienen, wo ein Staat sich ohnehin
entschliesst, das Reisebiirogewerbe einer Be-
willigungspflicht zu unterstellen. Bei aller
sachlichen Berechtigung sind zur Zeit die
Aussichten dafiir in der Schweiz wohl nicht
ausgesprochen giinstig.

Untersuchung iiber die Rentabilitéit
der européischen Hotellerie

Es'war stets ein besonderes Anliegen des
Touristikkomitees, iiber das aktuelle Ge-
schehen hinaus die Grundlagen der europi-
ischen Fremdenverkehrswirtschaft zu erken-
nen und sich bei konkreten Aktionen auf
ein wissenschaftlich-statistisches Riistzeug
zu stiitzen. So kam man auch zur Einsicht,
dass ohne einwandfreies Zahlenmaterial Aus-
sagen iiber Ertragsfihigkeit und Rentabilitat
der europdischen Hotellerie, die ja den Schliis-
sel zum gesamten Fremdenverkehrsproblem
bildet, nicht méglich sind.

Eine unter Leitung von Dr. F. Seiler ste-
hende Arbeitsgruppe bemiiht sich um die
Durchfiihrung einer solchen Untersuchung,
die nach einem nicht leichten Start nun an-
gelaufen ist. Die in moglichst vielen europi-
ischen Lindern und fiir verschiedene Hotel-
typen durchzufithrende Erhebung beruht
auf zwei Fragebogen, wovon der eine mehr
den volkswirtschaftlichen Aspekt, der zweite
die betriebswirtschaftlichen Unterlagen fiir
die Rentabilitdtserhebungen beinhaltet. Be-
schaffung und Verarbeitung des Materials
sind weitgehend eine Arbeit von Spezialisten,
weshalb auch die Mitwirkung der AIH ver-
langt und zugesichert wurde.

Das Touristikkomitee nahm mit lebhaftem
Interesse vom Stand der Untersuchung
Kenntnis und sprach Dr. Franz Seiler den
Dank fiir seine Bemiihungen aus.

Soweit unser Querschnitt durch die Arbeit

im internationalen Fremdenverkehr, wie sie
in der Optik der OECE zu erkennen ist. Noch
wiren die hauptsichlichsten Traktanden
durch den Hinweis auf andere Aktionen zu
erginzen, wie beispielsweise die Bemiihungen
um Reinhaltung der europdischen Kiisten-
gewdsser. Es wirkt erschiitternd zu horen,
dass die Verschmutzung durch das Bunker-
6l der Schiffe in manchen Gewissern, ins-
besondere in Dinemark, einen Grad er-
reichte, der nicht nur zur massenhaften Ver-
nichtung von Meeresfauna und -flora, son-
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Les veenx de Nowvel An

du Président central de la SSH.

Plus de cent cinquante ans se sont écoulés
depuis que Georges Christophe Lichtenberg
écrivait ces sages paroles:

k2 «Je ne sais pas si cela ira mieux lorsque
quelque chose aura changé, mais une chose est
certaine, c'est qu'il faut que quelque chose
change pour que cela aille bien.»

Oui, 1l faut que quelque chose change pour
que cela aille bien. I1 est également stir qu’une
prospérité extérieure seule ne suffit pas a pro-
voquer le bien dont I'humanité a besoin pour
son bonheur spirituel.

11 faut que I'on recourt aux quatre anciennes
vertus cardinales, la prudence, la justice, la
force et le sens de la mesure, pour apporter dans
nos institutions, dans notre vie, et enfin dans
notre éc ie des chang ts qui drent
le bien.

Depuis un certain temps, Uhdtellerie n’a pas
bénéficié de la prudence et de la justice néces-
saires. N'aurait-il vraiment pas été prudent et
équitable de manifester une compréhension plus
active, des encouragements plus productifs a
une branche économique qui touche de trés prés
@ la vie de tout le peuple, et, en particulier, an
sort des populations de tagne é iq
ment désavantagées? Les autorités de notre pays
ont, il est vrai, la volonté de nous apporter leur
aide solidaire. Nous leur en sommes reconnais-
sants, mais, jusqu’d présent, ce qui a fait dé-
faut, c’est la décision de consentir & un membre
encore trés affaibli de notre entité nationale ce
que Uon a déja accordé a des groupements dont
la situation économique était meilleure et dont
Uinfluence politique était plus forte.

La nouvelle année doit montrer si le courage
d’étre juste et prudent a U'égard de I'hétellerie
saisonniére et de montagne saffirmera. I1
existe de vastes facilités qui pourraient étre ré-
alisées; elles paraissent propres a guérir le mal
a sa racine, et, par la méme, a créer les condi-
tions nécessatres pour supprimer les mesures
de protection juridiques et financiéres de la
Confédération. Nous serions, aujourd hui déja,
presque sur pied, si une compensation pru-
dente et équitable avait remplacé des moyens de
secours improductifs. Car la relation insuffi-
sante et malsaine qui existe entre nos frais et
nos prix nous est imposée dans une large me-
sure aw visible profit d’autres groupements
economiques.

La grande famille de I'hétellerie suisse con-
tinuera a se donner pour tiche de faire régner
dans sa propre maison la prudence et la justice
et, surtout, a pratiquer les vertus cardinales que
sont la force et la mesure.

Etre fort, signifie demeurer ferme et patient
afin de surmonter avec courage les difficultés
que nous rencontrons et les risques que nous
courons chaque jour et dans toutes les circon-
stances - pensons seulement au retard avec le-
quel la neige est tombée cette année. C'est en
réglant sa vie selon la volonté du Tout Puissant
que I'homme aura le mieux le sens delamesure,
et c’est en écoutant la voix d’en haut qu'il par-
viendra & trouver son équilibre intérieur.

Au sewil de la lle année, je
surtout que nous parvenions tous, grdce a cette
force et a cette mesure, a conserver la résistance
nécessaire pour aller de I’avant avec courage et
élan. Dr Franz Seiler

hait

dern auch zu einer Gefihrdung vieler Meer-
biader gefiihrt habe.

Gerade dieses Beispiel zeigt, wie der
Fremdenverkehr kein Einzeldasein fristet,
sondern im Guten wie im Bdsen von der
Umwelt beeinflusst wird. So mége denn das
neue Jahr auf allen Gebieten menschlichen
Strebens jene inneren und dusseren Erfolge
bringen, die auch dem europdischen Touris-
mus ein Fortschreiten in lichtere Hohen
ermoglichen. K.

Le tourisme et ’enseignement officiel ou privé

L’hétellerie trouve des auxiliaires dans les
plus diverses manifestations de la vie écono-
mique et touristique. Tout ce qui crée un
mouvement de touristes, tout ce qui consti-
tue un attrait quiincite les gens a se dé-
placer et & venir dans tel ou tel endroit est
un auxiliaire plus ou moins important de
notre branche. C'est d’ailleurs ce qui fait la
diversité de notre hoétellerie. Elle est in-
fluencée par les conditions et les activités lo-
cales, par la situation géographique des sta-
tions, par les habitudes, les traditions et la
destination de certains lieux. Dans la partie
supérieure du canton de Neuchatel, par
exemple, l'industrie horlogére attire des
hommes d’affaires et des curieux intéressés
par cette branche nationale. La, le sort de
I’hétellerie dépend en partie de la marche de
cette industrie. Le climat de diverses contrées
a permis linstallation de cliniques, sanato-
riums, etc., qui servent la cause de la santé
publique en créant des possibilitées d’occu-
pation dans des régions qui seraient sans cela
menacées de dépeuplement. A Einsiedeln et
dans d’autres lieux de pélerinage, la clientéle
sera constituée uniquement de pélerins qui
viennent en groupes ou qui séjournent isolé-
ment pour se recueillir dans 'ombre de I'ab-
baye de Notre Dame des Ermites. Ailleurs,
les manifestations sportives d’été ou d’hiver
constitueront Iépine dorsale du mouvement
hételier. Dans chaque cas, les voyageurs en
déplacement ont besoin des hotels pour pou-
voir séjourner et ces catégories d’hétel ren-
dent service A ces activités tout en dépen-
dant. Nous avons vu récemment, ici méme,
qu'une forme du tourisme moderne — du
moins telle qu’elle est pratiquée actuelle-
ment — le camping, que d’aucuns conside-
rent comme une concurrence facheuse pour
les hotels, pouvait au contraire étre qualifié
d’auxiliaire de notre industrie.

L’enseignement officiel

Il en va de méme de I'enseignement sous
toutes ses formes qui atteint dans notre pays
un niveau spécialement élevé et qui a large-
ment contribué 4 la réputation de la Suisse.
Il est dans notre nature de nous montrer sou-
vent pédants, de vouloir étre le centre de
T'univers et de vouloir faire la legon au mon-
de. Cette qualité — ol ce défaut, suivant qu’il
est normalement ou trop fortement marqué —
ainsi que la valeur climatique de la plupart
de nos régions sont a la source d’une activité
qui est étroitement li¢e a I'hétellerie, tant par
sa nature que par I'appoint qu'elle constitue
pour elle.

11 nous entrainerait trop loin de décrire les
caractéristiques de l'enseignement officiel de
notre pays. Celui-ci a prouvé qu’il visait a
donner aux jeunes gens qui suivent, aussi
bien nos écoles primaires que secondaires, nos
gymnases que nos universités, une formation
générale ou spécialisée solide et accessible a
tous. L’enseignement en Suisse s’adresse a la
moyenne et les éléves auront toujours la
possibilité d’étre suivis de trés prés par leurs
professeurs. Le fait que notre pays compte
quatre langues nationales est aussi un élément
qui fait que les étrangers envoient volontiers
leurs enfants faire des études dans notre
pays. Si le slogan: «Suisse, terre d’éducation»
a fait le tour de monde, c’est grace aussi & la
renommée quasi universelle de nos grands
éducateurs tels que Pestalozzi, le pére Girard,
et actuellement le professeur Piaget, direc-
teur du Bureau international de1’éducation,
qui se sont penchés, ainsi que tant d’autres,
sur le probléme de 'enfance et qui ont com-
pris que I'ame des écoliers ne se laissait pas
schématiser, mais qu’il fallait individualiser
I'enseignement dans la mesure du possible.
Les programmes suisses tiennent compte de

ces grands principes d’éducation et c’est ce
qui fait leur valeur.

' Les instituts et pensionnats privés

Pourquoi se demandera-t-on, si les écoles
officielles sont si bonnes, compte-t-on au-
tant d'instituts et de pensionnats privés en
Suisse ? C’est que malgré tous, il y a des
éléves qui doivent étre suivis plus spéciale-
ment. Certains ne peuvent s’acclimater de
classes nombreuses, d’autres doivent com-
penser des insuffisances d’assimilation dans
telle ou telle branche par des legons plus fré-
quentes, alors que 'on peut réduire le nombre
des heures consacrées a des branches qui sont
plus accessibles a leur intelligence ou a leur
tempérament. Ils ont enfin la possibilité dap-
prendre plus facilement les langues par un
enseignement général donné dans la langue
que 1'éleve veut finalement posséder & fond.
Les progrés qui peuvent étre réalisés dans de
telles conditions sont étonnants, & condition
que l'enfant, la jeune fille ou le jeune homme,
aient la volonté de travailler.

L’éléve trouvera en outre le cadre qui lui
convient soit dans l'internat qui a été choisi
pour lui, soit dans la famille suisse ot il
prendra pension et ot il apprendra, tout en
étant surveille de trés prés, 4 connaitre la vie
de chez nous.

C’est pour cela, déclare le «bulletin d’in-
formations de 1'Office central suisse du tou-
risme», dont nous extrayons ce qui suit, que
depuis plus d’un demi-siécle, la jeunesse des
cing continents se rencontre dans nos insti-
tuts, attirée vers notre pays, par son climat
de paix, de liberté, de tolérance, tant politi-
que que religieuse, par la beauté de ses sites,
et l'air vivifiant de ses montagnes.

Il n’y a, bien entendu, aucun antagonisme
entre I'enseignement officiel et l'enseigne-
ment privé: au contraire, une saine émula-
tion est créée et leurs roles se complétent.
Il ne faut pas oublier, en effet, que depuis le
temps de- Pestalozzi, les institutions privées
ont constamment joué un réle d’avant-garde.
Elles ont expérimenté tour a tour les métho-
des pédagogiques nouvelles qui sont souvent

BELLS

O1d Scotch Whisky

hilt jedem Vergleich stand




Page 3

SOCIETE SUISSE DES HOTELIERS

1954

Nous souhaitons & tous nos collégues de la
Société, a toutes les sections et associations

I a tous les et em-
ployés de nos hétels, ainsi qu'au personnel
du Bureau central et de I’'Ecole hételiére

une bonne et heureuse
nouvelle Année

Nous accompagnons ces veeux de nos re-
merciements les plus cordiaux pour le travail
fourni, et pour I'appui que nous avons trouvé
dans I'accomplissement de notre tache dans
intérét de I'hétellerie suisse en général et
pour renforcer la vitalitt de notre Société.

Le Comité central

Nous présentons & tous les membres de la
Société ainsi qu'aux lecteurs et annonceurs
de la Revue suisse des hotels

nos veeux de bonheur
et de prospérité pour I'année
qui vient
et les remercions pour leurs nombreux té-
moignages de sympathie.

Les organes directeurs et le personnel
du Bureau central

La rédaction et I'administration de la
Revue suisse des hétels ~

adoptées plus tard par l'enseignement offi-
ciel; elles ont créé les premiers cours profes-
sionnels. On a peine & imaginer aujourd’hui
que, pendant longtemps, les seules écoles de
commerce ouvertes au public étaient des
établissements privés. Par son caractére es-
sentiellement souple, l'enseignement privé
peut mieux s’adapter aux circonstances ou
aux besoins particuliers des éléves étrangers
qui se sentiraient «perdus» dans une classe
officielle dont les programmes stricts sont
donnés dans une langue, que, souvent, ils ne
comprennent pas ou qu’a demi. Le champ
d’activité de 'enseignement privé peut donc,

dans ses grandes lignes, se situer comme il

suit:

a) 'enseignement de culture générale, depuis les
classes enfantines aux degrés supérieurs et
méme post-scolaires, le raccordement aux pro-
grammes officiels et la préparation aux exa-
mens d’Etat (baccalauréats, maturités, etc.);

b) I'enseignement spécialisé, tel que les langues,
I'enseignement commercial ou ménager, etc.;
les programmes étrangers jusques et y compris
la préparation des diplomes donnant droit &
I'entrée aux universités. Certains de ces exa-
mens peuvent méme avoir lieu en Suisse: bac-
calauréats frangais, maturité italienne, Deut-
sche Abitur, Higher certificates et London
Matriculation, American College Board ‘En-
trance Examination;

d) conjointemental’enseignement, 1’éducation qui
tient une si grande place dans la vie d’internat,
puisque celui-ci est appelé a remplacer en
quelque sorte la famille.»

O

Le role économique de I’enseignement
privé

On oublic souvent I'importance que I'en-
seignement privé joue dans la vie économi-
que de nombreuses régions. L’OCST. le
rappelle comme suit:

«En 1951/52, on comptait en Suisse environ
1000 établissements privés d’éducation et
d’instruction: instituts, pensionnats, homes
d’enfants, écoles ménagéres, avec 40000
éléves, internes et externes, procurant un
gagne-pain a 10000 personnes. On peut esti-
mer a environ 10000 le nombre des éléves
étrangers, ce qui représente, sur la base d’une
moyenne - faible - de fr. 500.— par mois pour
les frais de pension et d’écolage, un apport an-
nuel de 50 millions A notre économie natio-
nale. A quoi il faut ajouter toutes les dépen-
ses accessoires: achats divers, frais médi-
caux, divertissements, transports, etc. On
arrive ainsi facilement a prés de 100 millions,
sans tenir compte de la part, non négligeable,
fournie par les parents qui viennent réguliére-
ment rendre visite a leurs enfants. Dansle seul
canton de Vaud, prés de 200 institutions d’é-
ducation et homes peuvent recevoir des en-
fants étrangers.

La Fédération suisse de I'enseignement pri-
vé, groupe actuellement les six associations
cantonales et régionales existant en Suisse.
En 1953, elle. réunissait ainsi 140 instituts,
Pensionnats et écoles (les homes d’enfants
n’en font pas partie), avec 8500 éléves, occu-
Pant 1200 professeurs, soit une moyenne de
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un professeur pour sept éléves. C'est dire
combien, dans les écoles privées, les classes
sont petites et qu’il est possible d'y suivre
chaque éléve en particulier. Cela autorise
aussi le systéme des «petites classes mobiles»,
qui permet aux éléves de suivre les cours dans
différents degrés selon qu’ils sont avancés ou
non dans telle ou telle branche.»

Interdépendance de I’enseignement
et du tourisme

L'on peut se demander dans quelle me-
sure l'enseignement privé constitue un ap-
point appréciable pour I'hdtellerie suisse, et
dans quelle mesure notre hoétellerie et notre
tourisme coopérent au développement et au
maintien des instituts et pensionnats privés
dans notre pays. /

Les deux termes de cette proposition sont
également vrais. D’une part, I’hdtellerie des
régions oi1 l'on trouve de nombreux établis-
sements d’éducation I'hétellerie a tout a
gagner a la bonne marche de ceux-ci. Il est
évident que non seulement les proches pa-
rents des enfants ou des jeunes gens qui sont
en pension dans notre pays, mais encore les
parents éloignés et méme les amis et les con-
naissances prendront comme but d’excursion
ou de séjour le lieu ol1 'enfant fera ses études.
Il n’est pas rare de voir des personnes rester
plusieurs semaines dans un hétel d'une loca-
lité ou d'une station pour étre i proximité
de leur progéniture. Nous avons connu des
familles qui n’hésitaient pas a venir d’Améri-
que du sud, par exemple, passer chaque an-
née quelques mois en Suisse avant que 1'étu-
diant ne rentre avec eux pour ses vacances
ou définitivement une fois son diplome en
poche. De nos jours, le capital «études» est
un des seuls qui ait peu de chance de se dé-
valuer et l'on comprend les sacrifices de
toutes sortes que des parents s'imposent pour
permettre 4 leurs enfants d’avoir, non seule-
ment la santé, mais le bagage intellectuel ou
la formation professionnelle nécessaire pour
avancer dans la vie.

D’autre part, les instituts d’éducation dé-
pendent dans une large mesure de la réputa-
tion touristique de nos régions. La Suisse
étant connue comme pays de tourisme, grace
3 ses beautés naturelles et a son climat, il
sera plus facile d'y attirer des éléves — la
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Das Ergebnis der Erntedeklaration 1953

Bereits wurde in der Tagesfachpresse das Er-
gebnis der obligatorischen Erntedeklaration sum-
marisch verdffentlicht. Wirt und Hotelier, die
doch dazu berufen sind, einen Grossteil der jewei-
ligen Ernte an Inlandsweinen in ihren Gaststitten
auszuschenken, diirften sicher daran interessiert
sein, etwas eingehender iiber die heutigen Reb-
flichen und den mengenmissigen Ertrag des
letzten Jahrganges orientiert zu werden, wobei
wir uns vorbehalten méchten, gelegentlich an die-
ser Stelle auch etwas iiber die Qualitit zu be-
richten.

Vorab die von den Kantonen gemeldeten Reb-
flichen. Wir wollen davon absehen, jeden einzel-
nen Kanton aufzufiihren und hier nur einige Zah-
len bekanntgeben, sozusagen einige , Faust-
regeln‘‘. Zunichst die grossten Weinbaukantone.
Obenan steht mit 3711 ha der Kanton Waadt, ge-
folgt vom Kanton Wallis mit 3600 ha und vom
Kanton Tessin mit 1762 ha. Die Westschweiz,
inkl. Kanton Bern, besitzt zusammen nicht weni-
ger als 9587 ha oder 71,6% des gesamtschweizeri-
schen Weinbaues. Nur wenig mehr Reben als die
Siidschweiz (Tessin und Misox) mit 1818 ha oder
13,5% — besitzt die Ost- und Nordwestschweiz
(allgemein als Ostschweizer Rebbau bezeichnet)
mit 1987 ha oder rund 159%. Diese Zahlen zeigen
mit aller Deutlichkeit, dass das Hauptgewicht
unseres Weinbaues in der Westschweiz liegt, wo
ja auch die gréssten zusammenhingenden Reb-
berge zu finden sind. !

Das Verhiltnis von roter und weisser Bestockung
ist folgendes: weisses Gewichs go20 ha oder
67,4%, rotes 4373 ha oder 32,6%,. Noch vor wenig
Jahren rechnete man allgemein mit 75%, weissem
und 259%, rotem Gewichs; die Umstellung auf Rot
ist demnach bereits in vollem Gange. Dabei darf
einmal mehr unterstrichen werden, dass in der
Ostschweiz nicht weniger als 77,69% auf Rot-

weinbau fallen, und in der italienischen Schweiz
umfasst der Weissweinbau nur 3,39%,. Mit 1375 ha
machen die Direkttrigerreben immer noch gute
10%, der Gesamtfliche aus, von denen iiber 93,6%,
rotes Gewichs sind. )

Der Weinertrag erreichte im letzten Herbst
682218 hl, wobei der hergestellte alkoholfreie
Traubensaft (33636 hl) und die verkauften Tafel-
trauben (rund 7000000 kg) in Wein umgerechnet
wurden. Auf die drei Landesteile fallen: West-
schweiz 576000 hl, Siidschweiz 69ooo hl und
deutsche Schweiz (ohne Kanton Bern) 37000 hl.
Im gesamten genommen liegt der diesjihrige
‘Weinertrag rund 50000 hl unter dem Durchschnitt
der letzten Jahre, allerdings konnte in der Ost-
schweiz infolge der Frostschidden nur etwas mehr
als ein Drittel einer Normalernte eingebracht
werden. -

Weisswein_wurden rund 3527000 hl geerntet
oder 77%, Rotwein rund 155000 hl oder 23%.
Die Ernte an Direkttrigerweinen erreichte total
64000 hl, eine Menge, die wesentlich iiber den
Bedarf fiir die Herstellung von alkoholfreiem
Traubensaft hinausgeht. In dieser Ziffer sind
jedoch umgerechnet auch 24000 hl Wein aus
Americanotrauben aus dem Tessin und Misox .
inbegriffen, die bekanntlich mehrheitlich als Ta- -
feltrauben verkauft werden.

Der durchschnittliche Evtrag pro ha Rebfliche
betrug 55 hl. Dass das Problem der Herstellung
auf rote Qualititssorten wirtschaftlich kein ein-
faches ist, geht daraus hervor, dass von den roten
Edelreben (Europder-Reben) im Durchschnitt
pro ha nur 31,1 hl geerntet wurden, vom weissen
Gewichs jedoch 63,2 hl. Das Verhiltnis ist aller-
dings wegen der Frostschiden in der Ostschweiz
(rotes Gewichs nur 16,3 hl pro ha) etwas ungiin-
stiger als im langjdhrigen Durchschnitt. *

renommée de nos éducateurs étant un facteur
également primordial — que si les instituts
et pensionnats devaient vivre ou se déve-
lopper dans des contrées ignorées de tous.

Ainsi, tout ce qui se fait en matiére de pro-
pagande touristique est utile aux uns et aux
autres et il est juste que chacun y contribue
dans la mesure du possible. La Suisse doit
conserver la place qu’elle occupe dans ce
domaine et il est heureux que la conjoncture
soit de nouveau favorable & une activité qui
est un auxiliaire précieux de I'hétellerie et du
tourisme.

Nationalrat Dr. Hans Ming, Sarnen, bricht
eine Lanze fiir Hotellerie und Fremdenverkehr

Zum Problem der nationalen Werbung

Durch die Sparbotschaft des Bundesrates sind
Parlament und Offentlichkeit mit verschiedenen
Mbglichkeiten einer Reduktion der Bundes-
beitrige vertraut geworden. Wir haben an dieser
Stelle wiederholt uns mit jener Ausgabenreduk-
tion befasst, mit der sich der Bundesrat auf dem
Gebiete der Verkehrswerbung Einsparungen er-
hofft und deuteten auch an, dass man mit sche-
matischen Kiirzungen der Bundesbeitrige kaum
zu sinnvollen Resultaten gelangen kann. Gewiss,
es kann nicht iibersehen werden, dass das Volk
gebieterisch Sparmassnahmen fordert. Dies nicht
zu beachten, wire unklug. Aber es wire ebenso
falsch, darin nur einen sturen Sparfimmel zu er-
blicken. Vielmehr ist der Sparsamkeitswunsch
Ausdruck eines allgemeinen Missbehagens, das
sich nicht allein auf die Finanzpolitik bezieht,
sondern seine tiefste Ursache in der Entwicklung
des g ten staatli Inte tionismus auf dem
Gebiete der Wirtschaft hat. Darum wird man auch
die Subventionen nicht fiir sich allein betrachten
diirfen, sondern sie in den Gesamtzusammenhang
der staatlichen Interventionen stellen miissen,
soll ihnen eine gerechte Wiirdigung zuteil werden.

Die Hotellerie gehort zu jenen Wirtschafts-
zweigen, die vom staatlichen Interventionismus
vorwiegend die negativen, weil kostensteigeynden
Seiten kennen gelernt hat. Diese Tatsache hat
auch im sog. , Luzerner Bericht Ausdruck ge-
funden. Anderseits sind Massnahmen, die zu ihren
Gunsten getroffen worden sind, sukzessive abge-
baut worden und sollen noch weiter. abgebaut
werden — es sei nur an die rechtlichen und finan-
ziellen Stiitzungsmassnahmen, die iibrigens nicht
den Charakter von Subventionen, die in die
Tasche des Hoteliers fliessen, haben, erinnert —
sowie an die Aufhebung der Hotelbediirfnis-
klausel. Es soll in diesem Zusammenhang nicht
verschwiegen werden, dass die Beteiligung an der
Européischen Zahlungsunion und die damit ver-
bundene Kreditgewidhrung zu einer Hebung der
Frequenzen im Fremdenverkehr beitragen, doch
handelt es sich bei der Mitgliedschaft bei der EZU.
und der daraus fliessenden Konsequenzen um
eine staatspolitische Entscheidung, die im In-
teresse der gesamten Staats- und Wirtschafts-
politik getroffen wurde, und von der. absolut die
industrielle Exportwirtschaft weitaus die grosste
Nutzniesserin ist.

Was nun die Beitrige an die Eidgendssische
Zentrale fiir Verkehrsférderung betrifft, so haben
wir je und je den Standpunkt vertreten, dass die
nationale Werbung, die ja nur einen Bruchteil der
Gesamtwerbung bildet — die Aufwendungen fiir
die regionale, lokale Verkehrspropaganda und fiir
die individuelle Werbung der Hoteliers iiberstei-
gen die Aufwendungen fiir die Landeswerbung
bei weitem — wie in andern Lindern so auch in
der Schweiz eine Aufgabe des Staates zu sein hat,
zumal der Staat direkt und indirekt ein eminentes

Interesse an der Fremdenverkehrsférderung be-
sitzt und dafiir schon bisher im Vergleich zu den
rein touristisch bedingten Einnahmen des Bundes
nur einen verschwindend kleinen Betrag bei-
steuert, dessen weitere Kiirzung einem Schnitt
ins eigene Fleisch gleichkime, ja, dessen Erhéhung
in seinem eigenen wohlverstandenen Interesse
lige. Die Auffassung, dass sich der Staat einer
solch wirtschaftsfordernden Aufgabe nicht ent-
ziehen kann, griindet sich auch darauf, dass die
empfohlene und beabsichtigte stirkere Heran-
ziehung der privaten Nutzniesser sich praktisch
gar nicht realisieren ldsst, weil die Nutzen-
streuung so gross ist und iiberdies von Jahr zu
Jahr so betrichtlichen Verschicbungen unter-
liegt, dass weder auf dem Weg der Freiwilligheit
noch auf dem der Gesetzgebung ein Schliissel ge-
funden werden konnte, der dem Erfordernis gevech-
ter Lastenverteilung entspriche. Wir wollen bei
dieser Gelegenheit dankbar anerkennen, dass der
Bundesrat die beachtlichen Leistungen der im
SHV. organisierten Hotellerie in seiner Sparbot-
schaft anerkannt und gewiirdigt hat und ver-
mehrte Leistungen nur von den iibrigen privaten
Nutzniessern des Fremdenverkehrs fordert.

Es hat uns gefreut, dass in der Dezember-
session der eidgendssischen Rite ein Vertreter
eines kleinen Fremdenverkehrskantons, der die
Néte, namentlich der kleinen Berghotellerie und
der Gebirgsbevolkerung, aus eigener Anschauung
kennt, anldsslich der Behandlung der Sparbot-
schaft des Bundesrates fiir Fremdenverkehr und
Hotellerie eine Lanze gebrochen und in iiberzeu-
gender Weise dargelegt hat, dass der Beitrag an
die SZV. im gesamtwirtschaftlichen Interesse
liegt. Wir geben im folgenden die Ausfiihrungen
von Herrn Nationalrat Ming mit einigen Kiirzun-
gen und Zusammenfassungen wieder.

Aus dem Votum Ming im Nationalrat

,,Man hat heute zu horen bekommen, dass
eigentlich die schweizerische Hotellerie als die
einzige und hauptsichliche Nutzniesserin der Ver-
kehrszentrale zu wenig leiste an diese Zentrale. Es
sollten speziell die privaten Nutzniesser der Ver-
kehrszentrale zu vermehrten Leistungen heran-
gezogen werden. Da glaube ich, miissen wir —um
diese Frage zu beurteilen — in erster Linie zuriick-
greifen auf die Tatsache, dass die schweizerische
Verkehrszentrale seinerzeit als offentlichvechtliche
Korperschaft gegriindet worden ist, und dass sie
damals bei der Griindung wesentliche 6ffentlich-
rechtliche Aufgaben im Interesse der gesamten
Eidgenossenschaft zu iibernehmen hatte. Des-
wegen ist sie auch bei der Griindung von Bundes
wegen gleich mit 2,5 Millionen Fr. subventioniert
worden, weil auf der andern Seite damit dem
Bund cine gleiche Ersparnis im Sektor der Bun-
desbahnen und PTT eingebracht werden konnte.

Ich mochte von der doktrindren ®Auffassung

ausgehen, die von Herrn Bundesrat Weber
stammt, der sagte: Subventionen diirfen nur ge-
wihrt werden, wenn sie absolut notwendig sind
vom Standpunkt der Lage des Empfingers, vom
Standpunkt des allgemeinen Interesses, man kann
ferner vielleicht auch sagen, sie miissten rationell
verwendet werden. Ich glaube, diese drei Re-
quisite erfiillt die Schweizerische Verkehrszen-
trale. Man ist sich gar nicht bewusst, dass die
Verkehrszentrale nicht nur im Interesse der Ho-
tellerie arbeitet, sondern im Interesse der gesamt-

hweizerischen Volkswirtschaft; und die wirtschaft
lichen Interessen eines Landes zu fordern, ist mei-
stens Sache des Staates und wicht der Privaten. Ich
bitte Sie, die Leistungen zu vergleichen, die in
anderen Staaten an die gleichen Organisationen
von privater und staatlicher Seite geleistet wer-
den. Sie bekommen hier ein ganz anderes Zahlen-
verhiltnis. In vielen Staaten der Fremden-
industrie, die unsere erste Kornkurrenz sind, so in
Italien, Osterreich und Frankreich, wird die ganze
Verkehrspropaganda voll und ganz von Staates
wegen finanziert. In der Schweiz ist das Verhilt-
nis ein anderes. Heute machen die privaten Bei-
trige 53% aus. Ich glaube, dieser Prozentsatz
lasst sich sehen, wenn Sie beriicksichtigen, dass
wir gar keine gesetzliche Grundlage haben, um
die Leute zu vermehrten Leistungen zu veran-
lassen. Der Schweizerische Hotelier-Verein liefert
35% seiner Mitgliederbeitriige an die Schweizerische
Verkehvszentrale ab. Das ist alles Geld von den Ho-
teliers. Im weitern glaube ich feststellen zu diirfen,
dass der Schweizerische Hotelier-Verein auch
noch andere Belange zu vertreten hat als nur ge-
rade die Interessen der Verkehrswerbung. Es ist
vom Standpunkt der Wirtschaft, speziell vom
Standpunkt der Berghotellerie aus, zu beriicksich-
tigen, dass gerade die Berghotellerie, so gut wie
der schweizerische Bergbauer, heute noch zu den
notleidenden Gewerben gehort. Es ist ein Gewerbe,
das nicht einmal so viel hevauswirtschaften kann,
um die notwendigsten Neuerungen herbeizuschaffen.

LSt sos i s s i
Aus den edelsten Gewdichsen

der Champagne
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Nun mégen Sie dabei beriicksichtigen, dass in
dieser Situation natiirlich von der Hotellerie nicht
eine Finanzierung der Schwi i /
zentrale im Ausmass von
irgendwie durch Selbstmittel bestritten werden
kann. Auf dem Wege der freiwilligen Beitrige
ist es moglich, bei einer sehr optimalen Berech-
nung 8ooooo Franken aufzubringen. Aber dann
miissen Sie auch beriicksichtigen, dass mit diesen
8cooo0o Franken ein jihrliches Budget von 6,8
Millionen nicht bestritten werden kann, ohne die
gleichbleibenden Bundesbeitrige, wie wir sie bis-
her hatten, zu erhalten. Die Selbsterhaltung ist
also auf diesem Sektor ganz unmdoglich. Es gibt
nur eine Losung, um das Prinzip der Selbst-
erhaltung hier durchzufiihren. Es ist das Prinzip,
dass wir eine eidgendssische Werbesteuer ein-
fithren. Dann kommen auch diejenigen Leute zum
Zahlen, die wirklich von der Fremdenindustrie
und -propaganda am meisten profitieren. Ich
wage zu behaupten, dass nicht die schweizervischen
Hoteliers die grissten Nutzniesser dev Verkehrs-
zentrale sind, sondern die Uhrenindustrie und die
Souvenirliden und all die Geschifte, die mit
hohen Margen ihre Artikel an die Fremden ver-
kaufen. Gerade diese Kreise zahlen heute der
Schweizerischen Verkehrszentrale sozusagen nichts
an die Werbung.

Wenn Sie sagen, di¢ Schweizerische Verkehrs-
zentrale solle sich selbst erhalten, so miissen wir
den Schritt weiter gehen und die eidgendssische
‘Werbeabgabe einfithren. Dann sollen aber alle
daran zahlen, nicht nur die Hoteliers. Es ist falsch,
wenn man heute hier immer wieder zu horen be-
kommt, die Hoteliers leisten gar nichts. Sie leisten
mit ihren 35% — 1952 wurden vom SHYV. rund
192500 Franken an die SZV. abgefiihrt — das
Moglichste, was in ihren Kraften liegt. Der
Schweizerische Wirteverein hat seinen Beitrag
auf roooo Franken ebenfalls erhoht.”

Nationalrat Ming kam sodann auf eine an-
dere Schwierigkeit zu sprechen, nimlich auf die
Unméglichkeit, fiir die kleinen Berghoteliers, die
meist mit ganz bescheidenen Preisen auskommen
miissen, pro Logiernacht noch eine Werbeabgabe
auf sich zu nehmen, denn sie miissen, solange sie
die Moglichkeit haben, arbeiten, um nur einen
kargen, kaum zum Leben ausreichenden Ver-
dienst herauszubringen. Nationalrat Ming legte
besonderes Gewicht auf diese Feststellung und
fuhr fort: ,,Man ist immer geneigt, die schwei-
zerischen Hoteliers als Parasiten und als Leute
darzustellen, die sich selbst keine Miihe geben,
sich selber durchzubringen, als Leute, denen es im
Leben zu gut geht. Es geht den Hoteliers nicht so
gut. Sie diirfen nicht die Plitze Luzern, Lugano
und Montreux mit der gesamtschweizerischen
Hotellerie verallgemeinern, sondern wir haben
eine schweizerische Hotellerie in den Bergen, und
das ist die Grosszahl dieses Gewerbes. Dort sind
die notleidenden kleinen Betriebe. Diesen miissen
wir helfen.*

Der Redner wies sodann auf die grosse Zahl
der im schweizerischen Fremdenverkehr arbei-
tenden Personen und die Umsitze, durch die die
schweizerische Volkswirtschaft durch den Touris-
mus befruchtet wird, hin, um darzulegen, dass es
sich um Fragen dreht, ,,die das allgemeine volks-
wirtschaftliche Interesse der gesamtschweizeri-
schen Wirtschaft beschlagen und dass der Beitrag
an die Verkehrswerbung dem ganzen Lande zum
Nutzen gereicht. ,,Ich habe‘, stellte Nationalrat
Ming abschliessend fest, ,,schon in der Kommis-
sion dagegen Stellung genommen, dass man sagt,
von 1955 an hore grundsitzlich die Subvention
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an die Schweizerische Verkehrszentrale auf. Herr
Bundesrat Weber hat allerdings dabei bemerkt,
man denke gar nicht daran, die Schweizerische
Verkehrszentrale mit diesem Datum fallen zu
lassen. Aber wenn fiir die Schweizerische Ver-
kehrszentrale die Mittel nicht irgendwie sicher-
gestellt sind, wie soll sie dann auf lange Sicht ar-
beiten ? Es muss eine gewisse Kontinuitit da sein,
damit ein Programm im Sektor Verkehrswerbung
erfolgreich durchgefiihrt werden kann. Heute
weiss die Schweizerische Verkehrszentrale nicht,
was 1955 geht. Wenn die Subventionen noch
weiter beschnitten werden, ist das ganze Pro-
gramm der Verkehrswérbung iiber den Haufen
geworfen; es fehlt an der fiir die Verkehrswerbung
absolut notwendigen Kontinuitit. Ich wollte diese
Feststellungen im Interesse der schweizerischen
Hotellerie hier machen, deren Lage ich aus eige-
ner Erfahrung kenne."

Respect de la parole donnée

Dans les relations avec nos semblables, nous
sommes affligés de constater combien le respect de
la parole donnée est souvent profané. On ne s’é-
meut guére, & notre époque, en présence d’engage-
ments unilatéralement rompus sans raison. Les
promesses fallacieuses deviennent d’usage cou-
rant.

Ce mal s’étend a tous les dges et des individus
aux collectivités. Ne voyons-nous pas des docu-
ments engageant pour longtemps la destinée de
nations, paraphés avec ostentation par des minis-
tres, n’avoir rapidement plus aucune valeur ?

Ne pensez-vous pas qu’il conviendrait de donner
davantage de vertu a la simple honnéteté qui
consiste a honorer une promesse aussi bien verbale
qu’écrite ? On peut craindre en 'occurrence de ne
pas réussir complétement & changer la mentalité
des adultes mais ’école devrait étre appelée a en-
seigner aux enfants que toute promesse est sacrée.
Il importe qu’ils comprennent désormais et ad-
mettent que celui qui manque a la parole donnée
se déshonore et porte atteinte a sa dignité. La
méfiance a I'égard du prochain ne saurait sans cela
disparaitre. Nos éducateurs seraient croyons-nous
bien inspirés d’y penser et surtout d’agir. Il est
aussi essentiel d’éduquer nos enfants dans ce sens
que de leur donner de I'instruction car 'avenir du
monde — aussi bien dans le négoce, la justice et la
paix — repose avant tout sur la confiance en 'inté-
grité et en la parole des hommes.-Une forte éduca-
tion morale, centrée sur I'obligation absolue de res-
pecter un engagement, préparerait le terrain a1'édi-
fication d’une conscience collective qui rende les
citoyens conjointement responsables des engage-
ments pris par leurs gouvernements. Les traités ne
constitueraient plus une tragique duperie et nous
aurions davantage de raisons d’espérer en I'avéne-
ment d'un monde meilleur. C. Péte

HOSPES

« Einfach fiir retour»

Die schweizerischen Transportanstalten be-
weisen ihr Verstindnis fiir die Bedeutung der
HOSPES in Bern, indem sie wihrend der Dauer
der Ausstellung vom 14. Mai bis 21. Juni 1954
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einfache Billette nach Bern ausgeben, die auch
fiir die Riickfahrt gelten. Diese Vergiinstigung
«einfach fiir retour» stellt die HOSPES (ein Name,
der das lateinische Wort fiir « Gast» bedeutet) auf
die gleiche Stufe wie unsere grossen, periodisch
wiederkehrenden Ausstellungen. Durch dieses
Entgegenkommen unserer am Fremdenverkehr
ebenfalls interessierten Transportanstalten wird
es den Gisten aus allen Landesteilen der Schweiz
maoglich, die interessante Ausstellung zu besuchen,
und auch im Ausland wird man von dieser Ver-
billigung ab Schweizergrenze gerne Gebrauch
machen.

Ein internationaler Kongress
der gastronomischen Fachpresse

Die.auf das Jahr 1248 zuriickreichende welt-
beriihmte franzosische Bruderschaft der «Con-
frérie de la Chaine des Rotisseurs» hat der Schweiz.
Fremdenverkehrs- und Internationalen Koch-
kunstausstellung (HOSPES) in Bern ihre volle
Unterstiitzung zugesagt und diese ihrer Sympa-
thien versichert. s ist geplant, im Rahmen der
HOSPES den I. Internationalen Kongress der
gastronomischen Presse einzuberufen. Daran
wiirde nicht nur die Association de la Presse gas-
tronomique teilnehmen, sondern auch die gastro-
nomischen Schriftsteller, die Association de la
Presse touristique sowie die Werbefachleute fiir
den Fremdenverkehr.

MED

die Kurzbezeichnung der Abteilung «Moderne Er-
nihrung und Didt» der HOSPES, hat es in sich!
Die drei Buchstaben weisen hin auf den tieferen
Sinn dieser Abteilung, in welcher die grosse medi-
zinische, hygienische und didtetische Bedeutung
der Nahrung und der Kochkunst vor Augen ge-
fiihrt werden soll. Ein grosses, wichtiges, interes-
santes Programm!

Obschon der bedeutungsvolle Zusammenhang
zwischen Ernihrung und Gesundheit erst in den
letzten Jahrzehnten erforscht worden ist, sind
heute die unzihligen Ergebnisse der Wissenschadt
selbst fiir den Fachmann uniibersehbar. Dass
dabei der Blick fiir das Wesentliche und Grund-
sitzliche leicht verlorengeht, beweisen die allzu-
vielen Erndhrungsrichtungen, -lehren und -irr-
lehren!

Um so stirker ist man beeindruckt von der
klaren, einfachen Konzeption des Pavillon MED,
wie sie im Modell zum Ausdruck kommt, das kiirz-
lich der Presse erliutert worden ist.

Die theoretische Schau «Ernihrung und Ge-
sundheit» befasst sich nur mit wenigen, aber fun-
damentalen Erkenntnissen der Ernidhrungsbiolo-
gie, aus denen sich dann zwei, drei markante ge-
sundheitliche Forderungen ergeben. Der Haupt-
teil des Pavillon ist jedoch der Praxis gewidmet,
und hier, u. a. in der Kochkunst-Sonderschau « Ge-
sundes Essen — Heilende Kochkunst», wie auch
beim Thema «Moderne Kiiche — Gesunde Kiiche»
soll nun gezeigt werden, wie die in der Theorie ge-
stellten Postulate am besten verwirklicht werden
konnen. In jeder Art von Kiiche! Zum Wohle der
verschiedensten Esser! Nicht zuletzt zum Wohle
des Hotelgastes und des Spitalpatienten, bei de-
nen das «Bediirfnis nach Gesundheit» heute
mehr denn-je das Bediirfnis nach gesunden voll-
wertigen Mahlzeiten wachruft.
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Todes-Anzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern
machen wir hiermit die Mitteilung,
dass unser Mitglied

Herr

Arnold Briiderlin-Puttenddrfer

Hotelier

am 23. Dezember in Basel nach lan-
ger, geduldig ertragener Krankheit,
jedoch unverhofft, in seinem 76. Le-
bensjahr sanft entschlafen ist.

Wir versichern die Trauerfamilien
unserer aufrichtigen Teilnahme und
bitten die Mitgliedschaft, dem Ver-
storbenen ein ehrendes Andenken zu
bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident

Dr. Franz Seiler

ZAHLUNGSVERKEHR

Deutschland (Bundesrepublik)
Einfiihrung einer Zahlungsfreigrenze

Durch Runderlass Aussenwirtschaft Nr. 106/53
vom 3. 12.-1953 wird eine allgemeine Genehmi-
gung fiir Zahlungen nach dem Auslande erteilt, fiir
die u. a. folgendes gilt:

1. Im Rahmen dieser Genehmigung diirfen
Zahlungen bis zur Héhe von DM 200.— pro Quar-
tal vorgenommen werden, und zwar nach allen
Lindern, mit denen der Zahlungsverkehr iiber ein
Zahlungsabkommen im Verrechnungswege ab-
gewickelt wird, womit zugleich Zahlungen in frei
konvertierbarer Wihrung ausgeschlossen sind.

2. Die Zahlungsfreigrenze findet keine Anwen-
dung fiir die Bezahlung von Wareneinfuhren, fiir
die Verzinsung und Tilgung von Verbindlichkeiten,
die vor dem 9. 5. 45 fillig geworden sind, und von
Verbindlichkeiten aus auslindischen Vermégens-
anlagen im Bundesgebiet, sowie fiir die Ansamm-
lung von Guthaben oder sonstigen Vermogens-
werten im Ausland.

Dagegen wird die Zahlungsfreigrenze fiir Zah-
lungen privaten Charakters, wie namentlich fiir
Reparaturen von Motorfahrzeugen und dergleichen,
beniitzt werden kénnen.

3. Die Zahlungsfreigrenze steht natiirlichen
Persorien mit Domizil sowie juristischen Personen
mit Sitz oder Hauptniederlassung im Bundesge-

Etwas vollkommen neues
fiir automatische
Geschirrwaschmaschinen

RELAVIT

Geschirrwaschmittel

Relavit schont Geschirr und Besteck, verleiht
ihm wunderbaren Glanz und ist sparsam im Ge-
brauch. Relavit verhiitet Kalkbildung und ver-
stopfte Diisen. Zahlreiche Grossbetriebe ver-
wenden Relavit und bestitigen durch spontane
Zeugnisse ihre Zufriedenheit. Verlangen Sie be-
musterte Offerte.

Van Baerle & Cie., AG. Miinchenstein
Chemische- und Seifenfabrik Tel. (061) 90544

Hotel-Mobiliar zu verkaufen haben
oder zu kaufen suchen, dann hilft Ihnen
. ein Inserat in der Schweizer Hotel-Revue.

und eine Goldmedaille.

Das Organisationskomitee der «<HOSPES Bern 1954» und
der Arbeitsausschuss der Abteilung «Internationale Kochkunstausstellung» (IKA)
danken allen Mitarbeitern der verschiedenen Komitees, den Mitgliedern der Preis-
gerichte und der Regionalkomitees fiir ihre bisherige wertvolle Unterstiitzung’
und wiinschen zugleich auch allen Ausstellern und Herstellern Gesundheit und
viel Gliick im neuen Jahre und an der «HOSPES Bern 1954» grossen Erfolg

Fiir das Organisationskomitce der HOSPES Bern 1954:

Der Prisident: F. B. Krdb

Fiir die Abteilung Kochkunst:
Der Prisident: W. Wymann;

ibl:  Der G Isckretir: Dr. R. von Stiirler

Der Sckretir: M. Schudel

CHAMPAGNE

I Xollinger, Ap-Champagne

Agents et dépositaires pour la Suisse
RENAUD S.A., BALE

Fiir Thre

Tenpidipilege

empfehle Thnen meine

Storarheiten

fiir Sie bequem und vorteil-
haft. Referenzen der gross-
ten  Hotelunternehmungen
der Schweiz. Schleusener,
Orientpraxis, zur Zeit Hotel
Volkshaus, Winterthur,

VELTLINER
LA GATTA’

.

G. Mascioni & Cie.

Campascio (Graubiinden)
Telephon (082) 60605

Veltliner

ganz erstklassige, reelle

Weine

Eigene grosse Giiter

La Gatta
S. Domenico
Sassella
Grumello
Perla di Sassella
Veltliner-Marc
Traubensaft « Gattino»

Uber 24000 reinwollene englische

uni-farbig, beige,
fraise, grin, hell-
F und dunkelblau,
osa, hellgelb,
kamelhaarfarbig

WOLLDECKEN

Hotels,
kauft .

Beachten Sie die
besond. Gréssen

Hotel- | 150x205cm
Preise | 43.—

59.— | 76.50

habe ich in den letzten Jahren an Private,
Pensionen
. und Uberall hért man nur ein
Lob: sie geben wunderbar warm und sind
in der Qualitdt la. Ausserdem bin ich
durch Gross-Einkéufe in der Lage, lhnen
diese ohnehin preiswertesten Decken auf
dem Markte zu den nebenstehenden giin-
stigen Hote'-Vorzugspreisen abzugeben.
Verlangen Sie bemusterte Offerte.
gréssere Quantitaten Spezial-Rabatte.

Basel, in der Aeschen, Tel. 220925

Mébel, Vorhénge, Decken, Orient-Teppiche
Maschinen-Teppiche

und Institute ver-

Bodenputz-

Fur

Bodenbeldge

Maschinen

Kleine und grosse Modelle zum
Spénen, Blochen und Fegen

SUTER-STRICKLER SOHN

Maschinenfabrik Horgen Tel. 924 624

Trotz Ndsse und Schmutz mihelose Bodenreinigung mit unseren
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biet zu, und zwar zur Ausniitzung fiir eigene
Rechnung, bei juristischen Personen fiir deren
Rechnung, nicht aber fiir Rechnung der fiir sie
handelnden Einzelpersonen. Die Zahlungen kén-
nen iiber eine Aussenhandelsbank oder eine Post-
anstalt geleistet werden.

Les allocations de devises
aux touristes suédois

A la demande d'un de nos membres, nous
croyons utile de publier des renseignements —
puisque nous ne I'avons pas encore fait en fran-
cais — sur les nouvelles allocations dont les tou-
ristes suédois bénéficient depuis cet automne.

Aprés le Danemark qui ce printemps déja avait
doublé I'allocation de devises touristiques (cr.d.
2000.— = frs.s. 1265.-), la Suéde a pris également
une décision semblable.

Depuis le 11er septembre l'allocation a été
portée de 750.— 4 1000.~ couronnes suédoises
(frs.s. 800.—) par an et par personne pour les voya-
geurs non-motorisés. L.e montant supplémentaire
dont bénéficient les automobilistes a été a son
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tour majoré et porté de cr.s. 250.— 4 300.—. Cette
catégorie de voyageurs peut toucher ainsi une
somme maximum de cr.s. 1300.— (frs.s. 1080.-)
par an.

Il n’y a toutefois pas de doute que 'augmenta-
tion aura des effets heureux sur le développement
des voyages pour les sports d’hiver et qu’elle nous
redonnera une partie de cette clientéle qui, ces
derniéres années, & cause des restrictions moné-
taires, hésitait & passer des vacances d’hiver chez

. rappelle & ce propos que la Swissair
et la SAS. accordent pendant I'hiver, par I'entre-
mise des principales agences de voyages suédoises
et danoises, des tarifs spécialement réduits, va-
lables en combinaison avec des voyages a forfait
seulement. Les agences s’engagent d’une part a ne
pas vendre des passages A/R en dessous du tarif
ordinaire et a faire bénéficier les clients de la
différence en ‘leur fournissant pour la contre-
valeur des coupons d’hotel. Par cet arrangement,
le prix du-passage aérien est ainsi ramené a peu
prés au niveau de celui en chemin de fer deuxieme
classe avec wagon-lit Il fait aussi gagner au client
deux a trois jours sur le trajet aller et retour entre
les pays scandinaves et la Suisse.

Schweiz und Europiische Zahlungsunion

Dass die schweizerische Aussenhandelsbilanz
vom Sept. 1952 bis August 1953 mit total 155,4
Millionen Fr. aktiv war, stellt nicht nur einen
Ausnahmefall dar, sondern wirft allerlei wirt-
schaftliche Fragen auf, an denen auch das Frem-
verkehrsgewerbe unseres Landes in hohem Masse
interessiert ist. Auf jeden Fall hat man mit Er-
leichterung vernommen, dass im Oktober ein
starker Importanstieg zu verzeichnen war, der die
Situation einstweilen etwas erleichtern diirfte.

Besondere Bedenken sind entstanden infolge
der Verstirkung unserer Glaubigerstellung in der
Europiischen Zahlungsunion. Seit deren Bestehen
ergab sich bis Mitte August 1953 fiir den schwei-
zerischen Wirtschaftsverkehr mit den Lindern
dieser Union ein Auszahlungsiiberschuss von
vollen 1267,4 Millionen Fr., womit auch die
schweizerische Rallonge-Quote bereits zu fast
einem Drittel beansprucht war. Hitten nicht
einige Kapitaltransaktionen iiber den gebundenen
Zahlungsverkehr abgewickelt werden konnen
(1oo-Millionen-Kredit eines schweizerischen Ban-
kenkonsortiums an Frankreich vor einem Jahr,
Bankendarlehen von 6o Millionen vom Sommer
1953 an die «Charbonnages de France» usw.), so
wire die Schweiz gegeniiber der EPU in eine noch
extremere Glaubigerstellung gelangt. Eine dauern-
de Sanierung auf dem Wege solchen Kapital-
exports wire aber nur denkbar, wenn er kon-
tinuierlich wére, und auch in diesem Fall wiirden
Zinsendienst und Riickzahlungen, die sich eben-
falls iiber den gebundenen Zahlungsverkehr voll-
ziehen, diesen wieder zusitzlich belasten im
Sinne der Verstirkung unserer Glaubigerposition.

Wenn der Bund im Zusammenhang mit diesen
Erscheinungen bereits dreiviertel Milliarden Fr.
an die EPU kreditieren musste, so stellt das eine
namhafte Belastung der 6ffentlichen Hand dar,
die aber nicht allein im Interesse der Export-
wirtschaft erfolgt, sondern in jenem unserer Ge-
samtwirtschaft cinschliesslich der Arbeitnehmer.
Das Risiko, das mit solchen Krediten verbunden
ist, braucht allerdings nicht iiberschitzt zu wer-
den. Bei einer allfilligen Liquidation der EPU
wiren zweifellos Aktiven vorhanden; ferner wiir-
den gemiss den Liquidationsbestimmungen nicht
gedeckte Forderungen eines Teilnehmerlandes auf
simtliche andern Mitgliedstaaten umgelegt. Mit
ihnen miisste dann eine Verstindigung iiber die
Riickzahlung gefunden werden. Eine plétzliche
Riickzahlung wiirde den Wirtschaftsverkehr mit
solchen Lindern stark stdren, so dass man sich auf
langfristige bilaterale Kredite gefasst machen
miisste.

Da sich daraus allerlei Schwierigkeiten ergeben
konnten, ist es gut, laufend zu priifen, wle emer
weitern Verstirkung unserer Glaubi,
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Ablosung der Neujahrsgratulationen zugunsien der SIinung'
des Mitgliederunterstitzungsfonds

Souscription de Nouvelle Année en favenr du Fonds de Seconrs ponr Sociétaires

Zum letzten Mal in diesem Jahre rufen wir
unseren Mitgliedern die Neujahrsgratula-
tionsablésungen in Erinnerung, deren Ertrag
inden Mitgliedersunterstiitzungsfonds fliesst
und dazu dient, nicht mehr erwerbsfidhigen,
hilfsbediirftigen Berufskollegen und -kolle-
ginnen ihr Los etwas zu erleichtern. Die Liste
der Spender wird weiterhin in der Hotel-
Revue publiziert. Noch ist es Zeit zu einer
solidarischen Geste! Postcheckkonto SHV.
Basel V 85.

H. H. Alder & \Vill‘i, Kurhaus Cademario, Cade-

mario.
Fam. H. Amstutz-Borsinger, Hotel Waldheim,
Biirgenstock.

Hr. A. Amstutz-Borsinger, Hotel Orselina, Lo-
carno-Orselina.

Hr. F. Amstutz, Hotel Thalwilerhof und Bahnhof-
buffet, Thalwil.

Hr. Theo Amstutz-Richard, Hotel Schwanen, Wil
(St. Gallen).

Hr. F. Bassi, Touring-Hotel, Arosa.

Hr. W. Bossi u. Frau, Kurhaus Sonnmatt, Luzern.

M. Maurice Bérard, Directeur, Hotel de Lausanne,
Casablanca (Maroc)

Hr. J. Bisinger, Hotel Weisses Kreuz, Lugano.

Hr. H. Bolliger-Simonelli, Hotel Alpina, Klosters.

Hr. Primus Bon, Bahnhof-Buffet H.-B., Ziirich.

Hr. H. Bossi, Hotel Krone, Solothurn.

Hr. Albert Candrian, « Suvretta-Haus», St. Moritz.

Hr. Rudolf Candrian, «Bon Hotels», St. Moritz.

M. René Capt, Golf-Hotel, Montreux.

Sig. A. Fanciola, Hotel Esplanade, Locarno.

Hr. Lorenz_Gredig, Grd. Hotel Kronenhof und

Bellavista, Pontresina.

Hr. T. Halder, Sporthotel Hof Maran, Arosa.

Hr. Jean Hedinger, Ziirich, Generalagentur der
Helvetia Feuer, St. Gallen.

Fam. Hofmann, Hotels Métropole au Lac und
Weisses Kreuz, Brunnen.

Hr. Hermann Huber-Bucher und Familie, Hotel
Paradies, Weggis.

Hr. J. C. Janett, Hotel Suvretta, Arosa.

Hr. E. Kiihne-Trost, Hotel Krone-Schweizerhof,
Heiden.

Hr. Direktor U. Liggenstorffer, Grand Hotel
Victoria- Jungfrau, Interlaken.

Hr. U. Liggenstorfer, Hotel des Alpes, Arosa.

Hr. G. Manella-Buser, Landgasthof, Riehen bei
Basel.

M. E. Reiber, Glion s/Montreux.

Hr. Jean Scheuer, Hotel St. Gotthard-Terminus,
Lugano.

Hr. Dr. H. Seiler und Familie,
gletscher, Gletsch.

Hr. H. Sperl, Alpenstrasse 19, Bern.

M. H.-]J. Steiger, Dir., Hotel Chateau-Bellevue,
Sierre.

Hr. H. L. Thurnheer, Hotel Eden au Lac, Ziirich.

Hr. Louis Tiiller, Dir.,, Hotel Matterhornblick,
Zermatt.

Hr. Alex. Witzig, Bahnhof-Buffet, Winterthur.

Hotel Rhone-

Pour la derniére fois, en cette année qui
s’achéve, nous rappelons 4 nos membres
notre souscription dite des souhaits de
Nouvel An, dont le produit est destiné a ali-
menter notre Fonds de secours pour les so-
ciétaires dans le besoin. Vos dons, quels
qu’ils soient,serviront donc a soulager des
peines et a faciliter I’existence de collégues
que le sort n’a pas favorisé et qui ne peuvent
plus travailler. La liste des donateurs con-
tinuera a étre publiée dans I'Hotel-Revue. I1
est donc temps encore de faire un geste de
solidarité que les bénéficiaires apprécieront.
Compte de chéque postal de la SSH V 85 Bile.

unter allen Umstidnden vermieden werden, sonst
wiirde sich das Fremdenverkehrsgewerbe bald
wieder einer verschlechterten Situation gegen-
iibergestellt sehen, abgesehen davon, dass unsere
Hochkonjunktur sich dann teilweise als «vor-
Brot» erweisen wiirde.

der EPU ohne Bccmtrachtxgung unserer \ert—
schaftsinteressen entgegengewirk! werden kann.
Vermehrte Importe aus EPU-Lindern koénnte
eine natiirliche Erleichterung bringen, wobei
besonders bei gewissen Grossimporten EPU-
Linder vermehrt beriicksichtigt werden sollten.
Sehr unerwiinscht wire natiirlich eine Riickbil-
dung unserer Kreditgewdhrung durch Reduk-
tionen bei unsern Exporten oder beim unsicht-
baren Export, wozu auch der auslindische Reise-
verkehr gehért. Eine solche Entwicklung sollte

Als ecinziges Land finanziert die Schweiz ihre
Kredite an die EPU nicht iiber die Notenbank,
sondern durch Beanspruchung des Kapital-
marktes. Die entstehenden Kosten (Passivzinsen,
Kursverluste usw.) werden durch eine seit dem
Sommer 1952 erhobene Gebiihr auf allen Aus-
zahlungen im Verkehr mit EPU-Ldndern gedeckt,
und diese Gebiihren ermdglichen vielleicht auch

die Aufnung eines kleinen Risikofonds. Ander-
seits geniessen die schweizerischen Zahlungs-

empfinger unter dem Regime der EPU einen

gewissen Kursvorteil, der die erwihnte Gebiihr
von Y, Prozent nicht als iibersetzt erscheinen
lasst. An eine Aufhebung derselben ist in nichster
Zeit nicht zu denken.

Da der Fremdenverkehy in unserm Lande dank
verschiedener Umstinde wieder eine erfreuliche
Belebung erfahren hat, was jedoch gleichfalls zur
Verstirkung der Gldubigerposition der Schweiz
im Rahmen der EPU beitrigt, haben wir ein
grosses Interesse daran, dass Mittel und Wege
gefunden werden — sei es durch Krediterteilungen,
sei es durch Importumlagerungen — um einer
iiberméassigen Belastung des Bundes auszuwei-
chen. Ohne unsere Zugehorigkeit zur EPU wire
die Stellung unseres Landes als Reiseverkehrs-
gebiet auf jeden Fall wesentlich ungiinstiger. B.

Fondé en 1575 &

Service - Lichtruf

Agence génévale pour la Suisse:

E. OEHNINGER S.A., MONTREUX

Ad No. 505

Agence Générale pour la Suisse:
PIERRE FRED NAVAZZA, GENEVE

Kleine und grosse Hauser ziehen Vorteil aus
dem Lichtruf. Kein Geschell stért den Gast,
aber der Service lauft rascher, denn das Per-
sonal sieht sofort von wo gerufen wird.

Seit 30 Jahren baut Autophon Lichtrufanlagen
im In- und Ausland. Sie zeichnen sich aus
durch grosse Betriebssicherheit und gefillige
Formen. Unsere Fachleute beraten Sie gerne.

AUTOPHON

Ziirich, Claridenstr. 19 - Tel. 051/274455
Basel, Peter-Merian-Str. 54 Tel. 061/34 8585
Bern, Monbijoustr. 6 Tel. 031/ 26166

von HEINZ

auch die feine
Worcester Sauce

Vertrieb fur die Schweiz
JEAN HAECKY IMPORTATION S.A.BASEL

V% i

schwarzer

Zu verkaufen

Marke «Schweighofer», Fr.
2000.-. Hotel Krafft, Basel.

Inserieren bringt Gewinn
[oonsma s e s )

Gesucht

Allein-Portier
Zimmermadchen
Saaltochter
Saalpraktikantin
Kiichenmadchen

Offerten an Postfach 31922, Baden.

in Bad-Hotel nach Baden (Saison Marz bis 16. November):

Gesucht

in Dancing-Bar

ARMAID

Eintritt bis spitestens 10. Januar. Offerten von
jingeren Bewerberinnen mit Bild und Zeugnis-
abschriften unter Chiffre ] D 2784 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Wéhien Sie das boste, wihien Sie

RESINFLEX

10r wandverkleldung und PolsterlberzOge

Storenstot! AQG. Aarau, Feeratr. 16, Tel. 064 / 25252
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Aufhebung des Visums im Reiseverkehr
von und nach der Saar

Das Eidg. Justiz- und Polizeidepartement teilt
mit: Schweizerbiirger und Liechtensteiner, die sich
in das Saarland begeben, brauchen kein Visum;
es geniigt, wenn sie bei der Einreise einen giiltigen
heimatlichen Einzel- oder Kollektivpass vorwei-
sen. Personen, die sich zum Stellenantritt in das
Saarland begeben wollen, miissen sich eine Aufent-
halts- und Arbeitsbewilligung der zustidndigen
Kreispolizeibehérden beschaffen. Unter diesen
Bedingungen haben die schweizerischen Behor-
den beschlossen, Saarlinder zur Einreise in die
Schweiz und in das Fiirstentum Liechtenstein von
jetzt an vom Visumszwang zu befreien, wenn sie
einen giiltigen franzosischen Pass fiir Saarlinder
besitzen oder mit einer Sammelliste an Stelle
eines Passes reisen. Zum Stellenantritt miissen
sie sich vor der Einreise eine Zusicherung der
Aufenthaltsbewilligung zum Stellenantritt be-
schaffen.

Beforderung im BIGA

Der Bundesrat hat kurz vor Weihnachten Herrn
Dr. jur. Karl Ackermann, zurzeit juristischer
Beamter 1. Klasse, zum 2. Adjunkten des Bundes-
amtes fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit be-
fordert. Herr Dr. Ackermann hat besonders auf
dem Gebiete der Bewilligungen fiir auslindische
Arbeitskrifte sich als sachkundigen, stets auf einen
verniinftigen Ausgleich der Interessen bedachten
Behordevertreter erwiesen. Seinem Geschick ist es
immer wieder gelungen, die divergierenden Mei-
nungen von Arbeitgeber und Arbeitnehmer ein-
ander niherzubringen und eine tragbare Ver-
stindigung zu erzielen. Wir begliickwiinschen
Herrn Dr. Ackermann zu seiner verdienten Be-
forderung.

Hans Seydel 50 Jahre alt

Der Leiter des Biiros der Deutschen Zentrale
fiir Fremdenverkehr (ZFV) in Ziirich, Hans
Seydel, feierte am 16. Dezember seinen 50. Ge-
burtstag. Hans Seydel wurde in Kassel als Sohn
eines Reichsbahndirektionsprisidenten geboren.
Von 1926 bis 1930 war er beim Norddeutschen
Lloyd. Im Jahre 1930 trat Hans Seydel in die Dien-
ste der Reichsbahnzentrale fiir den Deutschen
Reiseverkehr (RDV), die ihm bald darauf die Lei-
tung ihres Londoner Biiros iibertrug.

Im April 1950 kehrte Hans Seydel mit seinem
Eintritt in die Deutsche Zentrale fiir Fremden-
verkehr, wo ihm Aufbau und Leitung der Aus-
landsabteilung iibertragen wurden, zum Fremden-
verkehr zuriick, dem seine ganze Liebe gehort. Im
Juli 1953 trat er die Nachfolge des kurz vorher
verstorbenen langjihrigen Leiters des Ziircher
Biiros der ZFV, Hans Honatzko, an und ist seit-
dem Chef dieser Niederlassung der deutschen
Verkehrswerbung in der Schweiz.

Griindung einer Verkehrsvereinigung
Innerschwyz

Die verschiedenen Kur- und Verkehrsvereine
des Landesteiles Innerschwyz konstituierten sich
in Schwyz zu einer Interessengemeinschaft unter
der Bezeichnung «Verkehrsvereinigung Inner-
schwyz». Zweck und Ziel dieses neuen Verbandes
ist die Zusammenfassung und Wahrung der In-

H O T E L

teressen auf dem Gebiete des Fremdenverkehrs
und des Tourismus, eines Wirtschaftszweiges, der
im Lande Schwyz von ganz besonderer Bedeutung
ist. Prisident der Vereinigung ist Hotelier Max
Végeli in Brunnen.

Wir wiinschen der neuen Verkehrsvereinigung
eine erspriessliche Tédtigkeit im Interesse von Frem-
denverkehr und Hotellerie.

La taxe cantonale vaudoise de séjour entrera
en vigueur le ler janvier 1954

Nous avons signalé dans le dernier numéro
de notre Revue que le Grand conseil du Canton
de Vaud avait .approuvé la loi sur la taxe de
séjour, loi qui avait donné lieu, on s’en souvient,
4 de longues et vives discussions. Nous apprenons
maintenant que le Conseil d’Etat vaudois a décidé
que cette taxe cantonale de séjour entrerait en
vigueur le Ter janvier 1954. C'est & 1'usage que l'on
peut le mieux juger si de telles lois sont équitables
et si les cas limitent inévitables peuvent étre
tranchés a la satisfaction des intéressés. Nous
souhaitons qu'il en soit ainsi pour la loi vaudoise
sur la taxe cantonale de séjour.

AUSLANDSCHRONIK |

Modernisierungen im osterreichischen
Fremdenverkehrsgewerbe

Uber 50 Millionen Franken Marshallgelder

Der osterreichische Fremdenverkehr hat noch
nicht den Umfang der Vorkriegszeit erreicht, ist
aber in stetem Ansteigen, besonders der Auslidn-
derbesuch, der 1953 vorher noch nicht dagewe-
sene Rekordziffern aufwies. Vom Januar bis
September waren an den Fremdenmeldungen
ausldndische Besucher mit 42,29, beteiligt. Ge-
geniiber dem Vorjahr ist das eine Zunahme um
fast einen Drittel. Die giinstige Entwicklung ist in
Osterreich wie in anderen Lindern eine Folge der
zunehmenden Reiselust.

Wenn Osterreich als Fremdenverkehrsland seine
Stellung behaupten will, miissen die Hotels und
Gaststitten das internationale Niveau erreichen.
Tatsichlich hat bereits in den letzten Jahren der
Wiederaufbau zerstérter Hotels, die’ Modernisie-
rung der Beherbergungseinrichtungen, die Ver-
besserung der Strassen, die Neuerrichtung von
Seilbahnen und Sessellifts usw. gute Fortschritte
gemacht. Die Finanzierung geschah auf zweifache
Weise. Vor allem wurden im Fremdenverkehrs-
gewerbe bedeutende Eigenmittel investiert. Das
war moglich, weil die Preise fiir Ubemachtung,
Verpflegung und sonstige Dienstleistungen in den
vergangenen Jahren verhiltnismissig hoch wa-
ren. Infolge des giinstigen Umrechnungskurses
wurde das internationale Preisniveau im allge-
meinen nicht erreicht. In Zukunft wird jedoch
die Hoéhe des Pensionspreises fiir die Frequen-
tierung eine stirkere Rolle spielen als bisher. Die
Hotellerie wird sich der auslindischen Preispolitik
anpassen miissen. Durch die Herausgabe eines
«Hotelbuches» im Jahr 1954 wird der Uberblick
iiber die Preise erleichtert werden.

Dem Fremdenverkehrsgewerbe wurden zudem
auch ansehnliche ERP-Mittel zur Verfiigung ge-
stellt. Osterreich erhielt von allen europdischen
Staaten den hochsten Betrag, namlich insgesami
12,9 Millionen Dollar. Vom Gegenwert erhielten
1013 Betriebe im Hotelsektor 271 Millionen
Schilling. Damit war es moglich, 20800 Schlaf-
einheiten zu modernisieren und weitere 8350 zu-
sitzlich zu schaffen. H.F.

R E V U E
Neue Hochalpenstrasse und Gondelbahn in
sterreich

Im Land Salzburg wird eine fiir den Fremden-
verkehr wichtige Strasse erbaut, die bis zum Friih-
jahr 1954 fertiggestellt sein soll. Inmitten einer
imposanten Gebirgswelt wird vom Salzachtal
liber die Hinge des Tennengebirges eine 3,5 km
lange und durchschnittlich 3 m breite Fahrstrasse
nach den grossen Eishohlen angelegt, die als ,,Eis-
riesenwelt’ bekannt sind. Noch wihrend des
Fahrstrassenbaues soll die Errichtung der Gon-
delbahn begonnen werden, die von der Talstation
in der Nihe der Wimmerhiitte zum Friedrich-
Odl-Haus fiihren wird.

Ein Teil der neuen Strasse ist bereits fertig, ein
anderer Teil des Weges zu den Eishshlen kann
jetzt mit Personenwagen oder Kleinautobussen
zuriickgelegt werden. Beim Bau des obersten
Strassenabschnittes wird besonders Riicksicht
darauf genommen werden, dass Kehren einen
Radius von 9 m aufweisen, um dort Komplika-
tionen tunlichst auszuschalten. Die Fahrbahn
wird vorerst keinen Gegenverkehr erlauben.

Nach Fertigstellung der neuen Strasse und der
Gondelbahn ist mit einer Vervielfachung der Zahl
der Besucher der Eishohlen und der Hiittengiste
zu rechnen, die 1953 bis zum September ungefihr
35000 betrug. H. F.

\ TOTENTAFEL

Arnold Briiderlin

Obschon seit lingerer Zeit leidend, verschied
am 23. Dezember unerivartet rasch Herr Arnold
Briiderlin-Puttendorfer, ehemals Besitzer und in
den letzten Jahren Pichter des seit einiger
Zeit geschlossenen und dem Abbruch geweihten
Elite-Hotels Storchen in Basel. Der Verstorbene
gehorte zu den bekanntesten Vertretern des
Basler Hotel- und Gastgewerbes. Schon in seinen
jungen Jahren leitete der ausgezeichnet quali-
fizierte Fachmann fiihrende Hotelbetriebe in
Deutschland. In der Schweiz wurde er Leiter
grosser Variétébetriebe, so des Corso-Palais in
Ziirich und gleichzeitig der Kiichlinbetriebe in
Basel. Dann — Ende der zwanziger Jahre — zog
es ihn wieder in die Hotellerie. Er iibernahm das
Elite-Hotel Storchen, das zugleich als Unter-
haltungsgaststitte sich bei der Basler Bevolke-
rung Beliebtheit erfreute, nun aber einem Neubau
weichen muss. Herr Briiderlin war in friiheren
Jahren Mitglied des Vorstandes des Basler Hotelier-
Vereins und nahm hiufig als Delegierter an den
Delegiertenversammlungen des SHV. teil. Als Ver-
treter der Basler Hotellerie gehérte er auch jahre-
lang dem Vorstand des Basler Verkehrsvereins an.
Seine verbindl. Art sicherte ihm in allen Gremien
der Hotellerie und des Verkehrs die Achtung und
‘Wertschitzung seiner Kollegen und der Vertreter
anderer Interessenrichtungen. War auch sein
Leben von schweren Schicksalsschligen nicht
verschont geblieben, so waren ihm doch auch gute
Tage beschieden und vor allem durfte er sich der
Anerkennung seiner Giéste und Berufskollegen

erfreuen. Den Hinterlassenen entbieten wir
unser aufrichtiges Beileid.
{ BUCHERTISCH |

«Nordostschweiz». Das Winterheft (soeben
im Verlage Zollikofer & Co., St. Gallen, erschie-
nen) erfreut den Leser mit einem schénen Vierfar-
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Nichtzahlende Reiseburaux

Wir warnen unsere Mitglieder vor jeder Kredit-
gewdhrung an folgende I\cxschureau\ durch die
ein Mitglied leider zu Schaden gekommen ist:

Avia Cars, 32, rue d'Hanswijk, Malines (Me-
cheln), Belgien, vor welchem wir an dieser Stelle
wiederholt warnen mussten, und

Inter-Nordisk Reisebureau, Dronningens Tvaer-
gade 27, Kopenhagen. (\1cht zu verwechseln mit
dem bekannten und seridsen schwedischen Reise-
bureau Nordisk Resebyra.)

Es ist oft verwunderlich, mit welchem Ver-
trauen manche Hoteliers unwiirdigen und unbe-
kannten Reiseburcaux - kreditieren. Die Regel
sollte sein: Bar- oder Vorauszahlung, wenn die
Firma nicht als serids bekannt ist. Eine Anfrage
an das Zentralbureau des SHV. kann vor Schaden
bewahren.

Vorsicht
bei Erteilung von Insertionsauftrigen!

Ein Frankfurter Reisebiiro wirbt fiir Anzeigen
in einem sogenannten Reisefiihrer fiir Auslands-
reisen im Automobil — mit Hotelverzeichnis und
Hotelpreisen — und behauptet, vom Automobil-
Club von Deutschland mit der fachlichen Bear-
beitung dieses Fiihrers beauftragt worden zu sein.
Nach unsern Erkundigungen stimmt es nicht,
dass der ACD. das betreffende Reisebiiro mit der
Herausgabe eines Reisefiihrers beauftragt hat.
Wir empfehlen deshalb unsern Mitgliedern, im
geplanten Hotelverzeichnis nicht zu inserieren.
Es besteht kein Bedarf an zusitzlichen privaten
Hotelverzeichnissen, die notwendigerweise nicht
vollstindig sein kénnen. Unser offizieller Hotel-
fithrer ist namlich jedermann zuginglich.

bendruck auf dem Umschlag, die Appenzeller
Feiertagstracht darstellend. Es ist, wie auch die
weiteren Trachtenbilder des Heftes, dem neuen
«Schweizer Trachtenbuch» entnommen. Prof.
Hch. Edelmann schrieb dazu eine ansprechende
Wiirdigung, in der die Vielfalt der nordostschwei-
zerischen Trachten so richtig zur Geltung kommt.
Sonst ist das Heft ganz winterlich eingestellt: es
beschreibt (Hugo Brandenberger) die «klassischen»
Skiabfahrten im Kanton St. Gallen, den Skilift von
Appenzell auf die Sollegg (von N. Senn) und das
Skigebiet Pardiel am Pizol (F. J. Weber). Mehrere
ganzseitige Photographien geben einen Begriff von
der winterlichen Schonheit unserer Heimat und
locken uns hinaus ins «Weisse». Der Kanton
Schaffhausen- ist vertreten in einer gehaltvollen
Schilderung der Kantonshauptstadt (von K. Bich-
told), der eine grossartige Gegenlichtaufnahme
von einem Fenstergitter des Museums Allerheili-
gen beigegeben ist. Auf gelbem Papier sind alle
Museen der Nordostschweiz mit ihren Offnungs-
zeiten und Eintrittspreisen und die Veranstal-
tungen im Winterquartal aufgefiihrt, die einen Be-
griff vom regen kulturellen Leben in der Nordost-
ecke der Schweiz zu geben vermogen.

Stellen-Anzeiger
Moniteur du personnel

‘ Nr. 53

Offene Stellen - Emplois vacants

G : jiingere, tichtige Restau-
ranitochter. Kost u. Logis im Hauso. ‘Seht guter Verdienst.
Offerten mit Zeugmahnchnhen und Photo unter " _ Chifire 1107
!!\'lchl von i baldi
Eintritt: tichtige x.xeekb-:!un Commis de cuisine sowie
Kichenmédchen. Offerten unter hiffre um

I Salle und Restaurant |

uffetdame, ges. Alters, fachkundig und tiichtig, sucht passenden
Posten. Offerten unter Chifire 361

sz suchen per sofort junge,
e fiir 2 Monate. Offerten an Hotel Engel, me
Talep)\on (081) 72707, a1y

Stellengesuche- Demandes de places

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt ) beizufiigen.

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir

illa de cuisine ext cherchée pour entrer 16 janvier 1984. Bonne

e & 'année. Offres avec copies de certificats et photo &

YHo de. Paris, La Chaux-de-Fonds. (1106)
GeichE per solort n Jahesgeschili: Ofcemidohen. Oferion

die W i (lose aufgeklebt) beizufiigen.

estaurantiochiar, sprachenkundig, § Jahre Praxis, sucht inter-
anten Posten in guten Betrieb. Offerten unter Chiffre

OFA 5374 Lz, Oxell Fiissli-Annoncen, Luzern. [439]
9 oder Alleinsaal-
D tochter, uuch! Stelle fiir die Wintersaison fiir sofort oder nach
Ubereinkunft. Offerten an A. Ziircher, La Sagnette 16, Tavannes
(Berner Jura). 363)

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn
K Italiener, 23jtihrig, fleissig, sucht Stelle per

sofort. Bescheidene Lohnanspriche. Offerten an A. Corsi,
Haldenstrasse 39, Luzern, Tel. (041) 29658. (362)

I Loge, Lift und Omnibus

Brzche, 2lidhriger, such Stalle als Etagenportier odor Haus-
sche. Eintritt sofort. Offerten an W. Birrer, Strassburger-
allee aa Basel. (359)
Ehgenporﬂer, Schweizer, sauber, ehrlich, arbeitsam, sucht
Engagement in Saison- oder Jahresstelle. Frei ab sofort.
Deutsch und franz. sprechend. Gute Zeugnisse zu Diensten. Offer-

ten_unter Chifire 354
4 Off GeEwestern, 2, suchen Stelle in Saison als Saaltochler oder
isi und als
Cuisine und Office ridchon, ORorton an Familie Sehmid, Dorlbach, Schwyz.  (365)
b mit guten Hotel- l Divers

zeugnissen, zuvexla.ulg und sparsam, sucht Vertrauensstelle
Hot Offerten unter Chiffre

Econnmatqouvumante sucht Stelle per sofort oder spiiter, mu:)\
Aushilfe. Offerten unter Chiffre 364

rriulo!n, gebildet, ges. Alters, im Hotelfach erfahren und zuver-
l4ssig, ig, sucht

der auch fiir Ablésun-

Ge!\luhl ‘auf April 1984 fir T6jihrigen Tingling (e
in der franz.
Schwess, v thon spiter Gelegenheit geboton wirde, dis Koch:

o

gen. Offerten unter Chifire 337

(G ourernante-Stitze des Patrons, in allen Sparten der Hotellerie
uf

Posthotel Rossli, Gstaad. _ (1108) Bureau und Reception lehre zu absolvieren. Offerten an J. Frei, Garage, (366) suc Januar in ]a.hx;sll;
- tel. 5 lﬂchnge, dun:haul uelhnlndxg. xu!ug. ten unter et
G S aemmatiow ? e mm?:. werden M parsam, sauber, Ban: ot ter, 25jihrig, sucht Stelle in Reception oder als
Bt 16, Jamuar: tachtigor, m Hoteliach wucht Kett  Sroaboteiet ovGhut dewtach, foant. hahorsach Spro: Portier. Deutsch, franz., englisch, italienisch, spanisch spre-
Sehr schong und hoher werden i ® " per sofort.oder nach Uk Saison- oder Jahresstelle,  chend, wiinscht sich zu vertndorn. Froi ab 15.fanuar 1854, Seh  chend, Gute Zougnisso. Offerten erbten an Franz Koban, Zell
Offerten unter Chifire 1105  Offerten unter Chifire gute Zeugnisse zu Diensten. Offerten unter am Ziller (Tirol). @352)
7862 nach Ub Hotel, 7592 o nach U Hotel 75
Olten. Betten, Badeort, Kt. Aargau.
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN Bul sofort, Hotel 1886, Sekrers Deutsch, Franz, sofort, Kuthauws,  MQTEL-BUREAU
e B
! Tel. 7603 Commis de cuisine, sofort, Restaurant, Basel.
! BASEL 112 1 Tel. 081 S4BT 7508 L‘“VQ“S'W“““‘- sefges, Botal 100 B, Graubiiadan. 7604 Jg. Kach oder Kichin, Haus-Kiichenmédchen, sofort, Restau- Succursale de Lausanne
wn oG L Eetosty pern. fant, Naho Bosel. reinkuntt, Kurhaus, Nuhe L Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258,
pre n t, \ ;. 3
074 Jingezer, aach Hotel 30 Betten, - 7808 Kok, me e, Eratilasshotel, Betn. Les offres concernant les places vacantes ci-aprés

Vakanzenliste
Liste des emplois vacanls
des St 'mittiung

Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und
mit Briefporto-Beilage fiir die Weiterleitung an den Stellendienst

»HOTEL-BUREAU** (nicht Hotel-Revue)
<u adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten.

die beim Facharbei I des SHYV. ein-
geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen.

Jahresstellen

Etagengouvernante, 16. Januar, Hotel 100 Betten, Lugano.
Kiichenmidchen oder -bursche, sofort, mittelgrosses Holel,
Basel.

Commis de cuisine, 18. Januar, mittelgrosses Hotel, Ziirich.
Hausbursche, sofort, mittelgrosses Hotel, Genf.

7844
7888

7889
7860

Badeort, Kanton Aargan

GESUCHT

Kochlehrlinge
Kellnerlehrlinge
Servier-Lehrtochter

fiar gule _Lehrbetriebe. Junge Leute, welche auf eine
Berufsa\ublldung xeﬂekueran. wollen Offerte mit

Photo und L , Basel 2.
1518 nach Ub Hotel,
579

Sekrai&x Deutsch, Franz., Anfang Januar, Hotel 80 Betten,
‘Wal

583 Jg. Hausbursche, sofort, Restaurant, Basel.

7610 Barmaid, nach Uberei t, Exstklasshotel, Bern.

7611 Badmeister, sofort, mittelgr. Hotel Badeort, Kt. Aargau.
Wintersaison

7586 Kaffeekdchin, sofort, Hotel 100 Betten, Davos.

7857 Kaffeekdchin, sofort, mittelgrosses Hotel, Gstaad.

7864 Kiichenmidchen oder -bursche, deutsch sprechend, sofort,
mittelgrosses Hotel, Wengen.

7869 He sofort,
mittelgrosses Hotel, Aros:

7513 Saahechlar sofort, Ha!el 50 Betten, Gxnuh\inden

7880 1. Glatterin, Hi sofort, kel
holel Berner Oberland

7584 Mithilfe im Saal, so-
fort, kleineres Hulel Davos.

7887 Patissier, Commis de cuisine, Chef de partie, sofort, mittelgr.

Hulel St. Maritz.
7594 sofort
Camxms de rang, Kuchen Ol’ﬁcemﬂdc)\en, sofort, Hotel
45 Betten, Zentralschweiz.

Aushilfen

Serviertochter, sofort fiir ca. 2 Monate, Hotel 40 Betten,
Nihe Basel

1576

doivent étre adressées a Lausanne a |'adresse ci-dessus.

8311
8317
8328

Fille d'office, de suite, hétel moyen, Oberland bernois.
Une aide-lingére, & convenir, grand hétel, lac Léman.

Une aide-caissiére, expérimentée, parlant frangais, de suite,
restaurant Lausanne.

Chasseur, & convenir, hétel moyen, Lausanne.

Gaxson do buffet, da suite, hétel moyer, lac Léman.
ide-buffet, de suite, hotel

8336
8342

Une

Hotel-Angestellte!

Bereits sind bei uns die ersten Personal-
Gesuche fiir das Frithjahy eingetroffen. Mel-
den Sie sich frihzeitig fiir Friihjahrs- und
Sommersaisonstellen an. Hotel-Bureau.

Geschaftshiicher .= :

liefert prompt und billig
Zentralbureau Schweizer Hotelier-Verein

Gefl. Preisliste verlangen
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Seupeif!... @& Hotel-Sekretiirkurse &

Spnzinln\lubﬂdnng in allen fiir den modemen Hotel- u. Restaurant-

F&chem einschl. Fremdsprachen. Sm\derlahxgﬂnge fiix den Ré—
ceptions- und D
und

iplome. Moden
gfe'fﬁhg;;;“?,cé‘éﬁl_fé;-‘,'-'E'.‘.bie:ae"i:':m" Monat Neuaufnahmen. Auskunft und Prospekte durch
granulierten griinen Glas-Krug GADEMANNS FACI E, ZURICH, 32.

Zu verkaufen

plekrischer Rackofen

2x380 V. 6000 W. Marke «Therma». Nutzfl.
50 %27 x82 cm. Fr. 700.—. Hotel des Salines, Bex.

Hotel-Restaurant

mit 60 Banen, in Kantonshauptstadt mit viel Frem-

tetes Gescl\aﬂ Verkaulxpxels Fr. HUOOOO—

pi-
Ialauswem exhallen koslenlose Auak\mﬂ duxch
G. Frutig, Hotel-Immobilien, Spitalgasse 32, Bern.

4 ~ B
Infolge Umbau zu liquidieren eln
grésserer Posten

Zimmer-

in erstklassigem Zustand. Anfragen erbeten an:
Schweizerhof, Bern, Teléphon (031) 2 4501.

4 VORZUEGE, die Punkt fir Punkt UERERZEUBEN :

# der Inhalt ist sichtbar bis zum letzten Tropfen
* der granulierte Glaskrug kiihlt schnell und gut
durch

* die_Granulierung des Glases macht den Krug
griffiger und handlicher

* die maschinelle Herstellung der grii Glas-
Kriige i i

Junger, tiichtiger Tiichtige, branchenkundige

Atcordeonit ianit| Restaurations-

(Gesang in 4 Sprachen), frei

Generalvertreter fir die Schweiz
F. Siegenthaler A.G. - Lausanne - Tel. (021) 237433

ab Januar. Tel. (037) 23522 sucht_Stelle in Hotel, Bar

ab 20 Uhr. oder Restaurant, anfangs Ja-

G ht e nuar (evil. als Anfangs-Bar-

SUC, maid). Sprachen: Deutsch,

esul WER Franz, etwas Engl. West:
fiir Erstklass-Etablissement in Ziirich

. . . hweiz b . Offert
nicht inseriert I Sntor Chitive. T K- 2014 2

I. und Il. Barmaid . die Hotel-Revue, Basel 2.
gut prasentiorend und . W . wird vergessen! | pu————

sprachenkundig

Etaganpertiss Z7ed 7t >

Zimmermédchen . e f zg Gepflegtes, grosses Hotel

Chef de rang Z)Zé/% Mgm W% '/ in der sucht fiir die S

gewandt im a-la-carte-Service

saison (4-5 Monate) erstklassigen
Nur bestqualifizierte Bewerber wollen sich melden. So- .
fortige Offerten erbeten unter Chifire E E 2779 an die . Kiichenchef

Hotel-Revue, Basel 2 Saucier, Patissier

Chef de réception-Vizedirektor
Journalfiihrer(in)

Concierge, Oberkellner
Economat- und

Junge, sel.bslaxldlge. spra-
chenkundi

Gesucht "
Gesucht in grossern Saison-Restaurationsbetrieb ab April 1954 sekretarln

Officegouvernante
! fert Réception, Kasse, Journal lasst Ihr Silber
per sofort sehr tiichtiger Tormerte etc. sucht Stelle in grésse- | in neuem Lichte erstrahlen Lingére (qute stopferin)
Py Gouvernante res. gutgehendes Hotel oder Zimmermadchen, Etagenportier
Buffetdame, Buffetfraulein ol . o= SA:?;‘:gcsMSe;altﬁchter
Kellermeister-Warenkon- Tele homstm Hallentochter
trolleur G h Chifire Z E 2780
guter Restaurateur, in Jahresstelle. Es wollen fce- _ Offerten mit Gehaltsanspriichen unter re
T s Felhe mtser. Elofoncn Chetde service-Oberkeliner e S i B R e
unter Wascherin-Glatterin an die Hotel-Revue, Basel
Chiftro K 2188 an die Hotel Revue. Basel 2. Kellner, Serviertéchter oder Telephon (065) 226 oy I
e et e e e R rationell, sauber,
Chasseurs On cherche pour enirée do | 'Zeitgparend und schonend,
Casserolier das sind einige der G ht

G ht Officepersonal Eigenschaften von ARGENTYL per sofort sehr tiichtige, selbstindige, sprachen-
esuc

.
Tausende profitieren davon. kundige seiie
per sofort oder nach Ubereinkunt in Jahresstelle Offerten mit Bild u Tun Sie es auch | S ]
i andige und chen unter Chiffre R B 2766 an die Hotel- Revue, Basel 2. (S etal‘ln-

 Iihige W. KID, SAPAG, Postfach Z0rich 42 1] 1
KOCHIN ... es o tabe e o Tel. (051) 286011 J ournalfiihrerin

in Jahresstelle. Eilofferten mit Photo und Zeu ugnis-

in mittleres Hotel mit alkoholfreiem Restaurant. areon d’ufﬁne Seit 1931 bekannt fiir unter Chifire G B 2782 an die Hotel-
i i oder die g (; prompten und individuellen Revue, Basel 2.

die Restaurationskiiche beherrschen, an sauberes Dienst am Kunden

Arbeiten sowie anstindige Behandlung des Per- Faire offres au Café du

sonals gewdhnt sind, senden ihre Offerten mit Re- Théatre, Neuchitel.

Gelegenheit . . .
ferenzen und Lohnanspruch an Hotel Hospiz gesucht. — elegel Inserieren brin gt Gewinn!
Engelhof, Basel. Strebsamer, tiichtiger Chef de rang, guter Re- Gesucht Zu verkavlen ein grosseres

" g 4% i Quantum schd-
in Ziirich. Offerten gefl. mit Bild und Zeugnis- auf anfangs Januar ne und solide

kopien unter Chiffre K R 2790 an die Hotel-Revue,

I. Barmaid |wirtschafts- N

uchenchef e tile Oberkellner

Gesucht II Barmald zum Preise von Fr. 17.80 per findet Stelle in bedeutendem Ziircher Restau-

per sofort jiingere, tiichtige ' 1] . M&b i ‘hwend rant. Anmeldungen mit Photo und Referenzanga-
eandert, Jucht Takwos: oder Zweisalsonstelie. StfckMbelisbrls o "o3) ben unter Chifire Z R 2191 an die Hotel-Revue,
Gefl. Offerten an A. Eugster Ragazi, St Geargon- ., g, Tel.

strasse 160, St. Gallen. Serviertochter Hirs.chen, Luzern. 26312 Basel 2.

Wir suchen

4 e . Ol.ierlen mit tiichtige
Zeugniskopien und Photo an Hist. Wirtshaus zu

. Verlangen Sie bei lhrem Apothe-
I St Jakob, Basel. nes'u“"“““‘S' ker und Drogisten ausdriicklich e v e s a n
u r e e u n g die reinen Kriuterpillen, MARKE

(3 'och'er Verstopft! Prompt entleert sich der Darm téglich, wenn man grine Kréuter-
Die KUR mit N -Fort Gefiihlskilte, b . pIt! Bt. entieert isich, cer i HOACH, WE g
u::i Hionsstomnad ussggeg.z" e Nepw::s ﬂ"E“En vl]ﬂ vg"ﬂlnl“n sl]l“gﬂ“x in gutgehendes Hotel-Re- | pillen Helvesan-1 zu Fr.3.65 einnimmt. Individuelle Dosierung und beschwerde-
regt das Temperament an. KUR Fr. 26.—, Mittelkur 10.40, Proben 'ﬁh‘fﬂm E‘"‘F"" l\ercther- freie Wirkung Gber Nacht, weil die tégliche Dosis je nach Fall oder Bedarf ge-
5.20 und 2.10. Erhéltlich bei Ihrem Apotheker und Drogisten, SmaRIung: SoT- (SACTIODR;

. steigert oder vermindert werden kann Ersetzen Sie einen Teil der tdglich bend-
wo nicht, Fortus-Versand, Postfach, Zirich 1, Tel. (051) 275061 auf Inserate unter Chiffre werden von| o fes Sareans: Fliissigh dheits-Tee», Paket Fr. 2.35. Er fordert
O A T Y e T S WP R ER '

e " Tel.(oss)sozn.“' tigten F igkeit mit « Hel
der Weiterbeférderung ausgeschlossen | e ' den Kurerfolg, und eine Tasse abends hilft zu einem guten Schiaf.

Auch dieses Jahr wieder

Vorzugsobhst fiir die Hotellerie!

Der neuzeitlichen Erndhrung Beachtung schenken, heisst Dienst am Gast

Als Dessert, fiir das Lunchpaket und den stiickweisen Verkauf von Apfeln ist Spezielle Werbematerialien, wie Menukarten, Papierservietten, kleine Falt-
nur das Beste gut genug. In der Hotelpackung haben Sie Qualitit bis zum prospekte (deutsch, franzésisch, englisch) und Ausstellungsplateaux kdnnen
letzten Apfel. Adressenverzeichnis zuverlissiger Lieferanten beim bezogen werden bei der

Schweiz. Obstverband, Zug, Telephon (042) 42712 Schweiz. Propagandazentrale, Ziirich, Telephon (051) 2543 5¢

(S.P.Z. 53)




Seite 8

H O T E L

Meilleure fréquentation dans les hétels

en Suisse en

En octobre, mois de I'entre saison, les exploi-
tations hoteliéres du pays — hotels, auberges, pen-
sions, sanatoriums et établissements de cure — ont
annoncé 1,29 million de nuitées, ce qui fait a peu
prés deux cinquiémes de moins qu’en septembre,
mais 4 pour cent de plus qu’en octobre 1952. La
fréquentation des sanatoriums et établissements
de cure accuse il est vrai un léger fléchissement;
en revanche, dans les hétels et pensions, le nombre
des nuitées a augmenté de 55000 ou de 6 pour cent,
pour passer a 1,02 million.

Comme en septembre, aussi bien les hotes de
I'étranger que ceux du pays ont contribué a I’essor
observé dans le mois en revue. Le trafic interne ne
s’est toutefois accru que de 214 pour cent, alors
que la clientéle de 'extérieur a augmenté de prés
de 12 pour cent, établissant ainsi un nouveau
record pour le mois d’octobre.

On a compté un plus grand nombre d’Autri-
chiens, de Frangais, d’Anglais, d’Allemands et de
Hollandais, dont les effectifs marquent une
avance de IT & 19 pour cent, mais surtout plus de
Danois, qui ont inscrit trois fois et de mie autant de
nuitées qu’en octobre 1952. Cet accroissement
extraordinaire est dit a I'arrivée d’environ 1600
catéchuménes danois, qui ont passé sept jours de
vacances dans notre pays, en particulier au Tessin,
2 Meiringen et & Weggis. Les groupes belgo-luxem-
bourgeois, italien et nord-américain marquent
tout au plus un léger progreés. Les effectifs du
sud-est de I’Europe et de quelques pays d’outre-
mer ont diminué.

Dans la période considérée, les Allemands cons-
tituent le plus fort groupe étranger; ils sont suivis
des Nord-Américains, des Frangais et des Anglais;
pour ces derniers, 'attribution de devises desti-
nées 4 couvrir les-frais de voyages d’agrément en
Suisse a été portée, le Ter novembre, de 40 & 50
livres sterling au maximum pour les adultes et de
30 & 35 livres pour les enfants.

De janvier a octobre 1953, les touristes britan-
niques ont inscrit dans nos hoétels et pensions
1,7 million de nuitées (janvier-octobre 1952: 1,4
million), chiffre qui n’atteint pas tout a fait celui
des Allemands — qui prennent la premiére place
avec 1,74 million de nuitées — mais qui est sen-
siblement plus élevé que l'apport frangais, de
1,3 million de nuitées (1,2 il y a un an). Pour la
méme période, les Nord-Américains ont inscrit
860000 nuitées (janvier-octobre 1952: 80I000),
les Belges et les Luxembourgeois 803 00o (821 000),
les Italiens 583000 (570000) et les Hollandais
572000 (532000).

octobre 1953

Toutes les régions, ou peu s’en faut, ont tiré
profit de I'essor touristique observé dans le
mois en revue, surtout les contrées montagneuses,
ol un fléchissement avait été enregistré ’année
derniére en raison du mauvais temps. L’activité
n’est toutefois demeurée assez intense que dans
les stations climatériques, dans les villes et sur les
rives du Léman et des lacs tessinois, fréquentées
en automne. C’est ainsi que Lugano a annoncé
90000 nuitées (+ 3 pour cent), ce qui correspond
a un taux moyen d’occupation des lits de 59 pour
cent. A Locarno et Ascona, ot le chiffre des
nuitées s'est élevé d'un dixiéme au regard de
T'année passée, le taux moyen s’est fixé a 61 pour
cent. Dans I'ensemble, les résultats du canton du
Tessin sont de 7 pour cent supérieurs a ceux
d’octobre 1952, c’est-a-dire que le nombre total
des nuitées est monté de 12300 pour passer a
180000. Si I'on considére que le temps a été peu
propice, c’est 12 un résultat remarquable, mais qui
cependant n’atteint pas les chiffres d’octobre des
.premiéres années d’aprés-guerre.

Comme la plupart des centres de villégiature
tessinois, les stations touristiques du Léman ont
connu une plus forte affluence d’hoétes indigénes
et étrangers.

Plus du tiers des nuitées enregistrées dans le
mois en revue et prés des trois cinquiémes de
T'apport étranger reviennent aux grandes villes.
Zurich s’en adjuge 2 elle seule 140000 et Genéve
100000, en chiffres ronds. Le taux moyen d’occu-
pation des lits a été & Zurich de 76 et & Genéve de
71 pour cent, tandis qu’il a été de 63 et 60 pour
cent & Berne, Bdile et Lausanne. Toutes les villes
ont accueilli un plus grand nombre d’hétes de
I'extérieur, mais a Bale, Berne et Genéve, un
recul de ’'apport indigéne s’oppose a I'excédent de
nuitées étrangeéres.

Quelques sanatoriums et cliniques ayant trans-
formé leur exploitation en hoétel, le nombre des
sanatoriums pour tuberculeux et établissements de
cure astreints a la statistique accuse une diminu-
tion au regard du mois correspondant de l'an
passé; c’est pourquoi le nombre total des nuitées
a baissé de 4800 ou de 2 pour cent, pour se fixer
4 269000. Le taux moyen d’occupation des lits de
72 pour cent est demeuré inchangé. Les malades
étrangers, qui sont surtout des Frangais, des
Allemands, des Belges et des Anglais, ont inscrit
98000 nuitées, comme l'année derniére. Il y a eu
moins d’hétes belges et luxembourgeois, mais un
plus grand nombre de Frangais, d’Allemands et
d’Anglais sont venus dans notre pays pour se
rétablir.

Mieterschutz

‘Langjihrige Mietvertrige — Tod des Mieters — Kiindigung durch Vermieter auf nichsten
5 gesetzlichen Termin — Anspruch der Erben auf Mieterschutz?

(Von unserem Bund.

-bl- Im Zentrum der Stadt Ziirich betrieb seit
vielen Jahren eine nunmehr verstorbene Frau
Sch. als Mieterin einer Familie H. ein Hotel garni.
Der Mietvertrag wurde am 25. Februar 1952 bis
zum 3I. Médrz 1957, also um weitere fiinf Jahre
verliangert. Als dann aber am 20. Mai 1952 die Mie-
tevin Sch. starb, kiindigten die Vermieter H. den
Mietvertrag auf den 30. September. 1952 in An-
‘wendung der obligationenrechtlichen Bestimmun-
gen iiber die Beendigung des Mietvertrages beim
Tod des Mieters (Art. 270 OR). Die Evben der Mie-
Zevin erhoben gegen die Kiindigung Einsprache,
wurden aber von der Justizdirektion des Kantons
Ziirich, die den Auszugstermin lediglich bis zum
31. Mdrz 1953 erstreckte, abgewiesen. In diesem
Entscheid erblickten die betroffenen Erben Sch.
eine willkiirliche und rechtsungleiche Behandlung
und beantragten dem Bundesgericht mit staats-
rechtlicher Beschwerde, er sei wegen Verletzung von
Art. 4. BV aufzuheben.

Aber auch vom Bundesgericht wurde die Kiindi-
gung als zuldssig erklirt. Nach Art. 4 des Bundes-
ratsbeschlusses betr. Massnahmen gegen die Woh-
nungsnot «kann eine nach Obligationenrecht giil-
tige Kiindigung des Mietvertrages auf Begehren
des Mieters als unzuldssig erklirt werden, wenn
‘sie nach den Umstidnden des Falles als ungerecht-
fertigt erscheint». Die Beriicksichtigung der «Um-
stinde des Falles» setzt voraus, dass die Interessen
der beiden Parteien sorgfiltig abgewogen werden
(vgl. Birchmeier, Die Mietnotrechtserlasse des Bun-
des, pag. 16). Bei der Wiirdigung dieser Interessen
ging nun die Vorinstanz davon aus, dass bei Tod
des Mieters der gesetzlichen Ordnung des Obliga-
tionenrechtes Rechnung zu tragen sei, laut wel-
cher in einem solchen Falle sowohl der Vermieter
als auch die Erben des Mieters das Mietverhiltnis
unter Beobachtung der gesetzlichen Fristen auf
das nichste Ziel ohne Entschidigung kiindigen
konnen. In dieser Vorschrift kommt — wie das
Bundesgericht in seinem Entscheide ausfiihrt —
der Gedanke zum Ausdruck, dass in der Regel zwi-
schen der Beniitzung und der Person des Beniit-
zenden ein engeres Verhiltnis besteht, das den Tod
des Mieters als wichtigen Grund zur Vertragsauf-
16sung erscheinen ldsst.

Die Beriicksichtigung dieses Gedankens hat auch
vom Standpunkt des Mieterschutzes aus eine ge-
wisse Berechtigung: Der Mieterschutzerlass will
den Mieter im Hinblick auf die Knappheit des
‘Wohnraumes im weitern Genuss der Wohnung
schiitzen, solange er seinen Verpflichtungen nach-
kommt und der Vermieter die Lokale nicht selbst
benotigt. Stirbt aber der Mieter und sind seine Er-
ben auf die von ihm innegehabten Riumlichkeiten

BIRDS EYE-Erhsen

schmelzend zart, wie frisch von der Staude!

Vorldufig in allen Sortierungen

lieferbar.
Preisgiinstige Grosspackungen.

BIRDS EYE AG., Ziirich 22, Tel.(051)239745
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nicht angewiesen, weil sie eine andere Wohnung
haben, so bediirfen sie des Schutzes vor den Aus-
wirkungen der Wohnungsknappheit nicht. Das
gilt nicht bloss bei Miete einer Wohnung, sondern
entsprechend auch von derjenigen eines Geschdifts-
lokals. Die Unterstellung der Geschiftslokale un-
ter die Vorschriften iiber den Mieterschutz soll
dem Mieter ermoglichen, die seiner Geschiftstitig-
keit und damit seinem Unterhalt dienenden Loka-
lititen behalten zu kénnen. Zu einem derartigen
Schutz der Erben des Mieters besteht aber kein
Anlass oder jedenfalls nicht derselbe triftige Grund,
wenn die Erben sich schon vor dem Tode des Mie-
ters selbstindig gemacht haben, anderswo ein Ge-
schift betreiben oder doch fiir sich erwerbstitig
sind und die Beibehaltung der Geschiftslokale des

Erblassers also nur dazu dienen soll, die eigene -

geschiftliche Titigkeit zu erweitern. Unter sol-
chen Umstinden darf die Mieterschutzbehorde
ohne Willkiir eine Kiindigung als zulissig erkli-
ren, auch wenn das Interesse des Vermieters an
der Beendigung des Mietvertrages nicht darauf be-
ruht, dass er die Lokalititen selbst benotigt.

Im vorliegenden Fall verhilt es sich aber nach
der Aktenlage so, dass die Erben der Frau Sch. auf
das Mietobjekt weder selbst angewiesen sind noch
bisher darin tdtig waren. Sie machen auch nicht
geltend, dass sie aus bestimmten Griinden ihre bis-
herige anderwirtige Titigkeit aufgeben wollen
oder miissen, um den Betrieb der Erblasserin zu
iibernehmen. Dem Umstand, dass die Erblasserin
selbst zu ihren Lebzeiten befugt gewesen wire, das
Mietverhiltnis auf einen Dritten zu iibertragen,
braucht keine entscheidende Bedeutung beigemes-
sen zu werden, weil die Ubertragung an einen Drit-
ten zu Lebzeiten der Mieterin einer Ubernahme
durch die Erben nicht gleichgestellt werden kann.

Die Beschwerde der Erben Sch. wurde daher ab-
gewiesen. (Urteil vom 24. Mirz 1953.)

Hotel-Ausstellung in New York

Fortschreitende Hotel-M odernisierung
Von unserem New Yorker Korrespondenten

Das grosse jahrliche Ereignis der amerikani-
schen Hotelindustrie ist die 5 Tage dauernde
National Hotel Exposition in New York. Da der
bisher fiir diesen Zweck benutzte Grand Central
Palace fiir Ausstellungszwecke nicht mehr zur
Verfiigung steht, wurde die Ausstellung in der
Kingsbridge Armory in der Bronx abgehalten.
Rund 500 Aussteller haben dort die Moglichkeit,
ihre Produkte vorzufiihren. Nahezu 50000 Per-
sonen besuchten die Ausstellung, die alle aus
Fachkreisen stammten; denn die Ausstellung war
dem allgemeinen Publikum nicht ohne weiteres
zugénglich.

Hauptziel: Kostensenkung im
Hotelbetrieb

Die hohen Arbeitskosten machen es verstind-
lich, dass selbst in kleinen Hotels der Drang nach
Mechanisierung der mechanisierbaren Arbeit deut-
lich erkennbar ist. Die Angestelltenzahl in den
Hotelbetrieben ist zuriickgegangen, aber die Aus-
gaben fiir Lohne sind die héchsten, die je erreicht
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wurden. Von jedem Dollar, der im Hotelbetrieb
ausgegeben wird, entfallen 36 Cents auf Loéhne
und Verkostigung der Angestellten; 17 Cents auf
Maschinen und Hilfsapparate; 10 Cents auf
Steuern; 5,5 Cents auf Abschreibungen; und 7,5
Cents auf Mieten, Zinsen und Riickzahlungen.

So ist es verstdndlich, dass die ganze Anlage der
Hotelausstellung sowie die ausgestellten Apparate
und Werkzeuge als Hauptziel hatten, den Besu-
chern zu zeigen, wie sich der Betrieb verbilligen
lisst. Jeder Apparat, jede Maschine und jedes
Hilfsmittel, das Arbeit und Angestellte sparen
kann, ist heute von besonderem Interesse fiir die
Leiter von Hotelbetrieben und Restaurants.

Von riesenhaften Geschirrspiilmaschinen zu
kleinen Hand-Instrumenten zur Reinigung von
Fleisch und Gemiisen war alles darauf bedacht,
Arbeit und menschliche Hilfskrifte zu sparen.
Die Maschinen und Apparate sind zum Teil ge-
wiss nicht billig, aber die Vorfiihrer und Erklirer
waren darauf eingestellt, dem Interessenten an
Hand von Zahlen und Tabellen deutlich zu ma-
chen, dass er trotzdem letzten Endes im Betrieb
an Kosten spare, wenn er anstelle menschlicher
Arbeitskrifte derartige sinnvoll konstruierte
Hilfsmittel beniitze.

Die gleiche Tendenz wurde offenbar bei den
Vorkehrungen zur exakten Kontrolle der aus-
gegebenen Portionen von Speise und Trank, und
ebenso bei den mechanischen Vorrichtungen, die
rasches und genaues Abrechnen und Rechnungs-
stellen ermoglichen. Herabsetzung der Betriebs-
kosten in Hotelbetrieben ist auch deshalb wichtig,
weil die Hotelindustrie vielfach jihren Angestell-
ten nicht jene giinstigen und relativ:-kurzen Ar-
beitszeiten bieten kann, die manche andere In-
dustrien so anziehend gestalten.

Neue Maschinen und Apparate

Bei der Mehrzahl der ausgestellten Maschinen
und Apparate handelte es sich um Verbesserungen
und Verfeinerungen von Apparatur, die bereits
bekannt ist. Mechanische Geschirrspiilmaschinen
und Abfall-Vernichtungs-Apparate zogen die Auf-
merksamkeit der sachverstindigen Besucher der
Ausstellung an. Spezialkocher fiir pizza pies und
andere Speisen wurden vorgefiihrt; sie sind fiir
Restaurants gedacht, die sich auf solche Gerichte
spezialisieren. Grosse, elegante Kiihlschrinke fiir
Steaks und andere Fleischstiicke, die vom Kun-
den im Restaurant vor dem Kochen ausgewidhlt
werden, fanden manche Bewunderer.

Von den Hilfsmitteln in der Getrinkeindustrie
fand eine Kaffeemaschine Beachtung (‘“‘Counter
Model Coffee Maker”), die auf einen einfachen
Druckknopf reagiert und die auch in Speisewagen
von Eisenbahnen zur Verwendung kommt. Die
Maschine liefert bis zu 400 Tassen Kaffee pro
Stunde; sie beniitzt gefrorenes fliissiges Kaffee-
konzentrat als Grundlage. Hersteller ist Rudd-
Melikian, Inc. in Philadelphia, eine fiihrende
Firma auf dem Gebiet automatischer Kaffee-
verteiler. Auch Tee und heisse Schokolade lisst
sich in der Maschine herstellen.

Zunehmender Verbreitung erfreuen sich die
“foam rubber” Priparate fiir Liege- und Sitz-
gelegenheiten aller Art. Nicht zu verwundern war
es, dass nach dem heissen Sommer die Anlagen fiir
Luftkiihlung (air-conditioning) der Hotelriume
besondere Beachtung fanden. Die Popularitit
und Anziehungskraft luftgekiihlter Rédume in
Hotels und, Restaurants an heissen Tagen und
in den warmen Gegenden der Vereinigten Staaten
ist unvorstellbar gross. Die Ausstellung zeigte
neue Hilfsmittel der Luftkiihlung und Berech-
nungen, aus denen hervorging, dass diese neue,
unwiderstehlich vordringende Einrichtung fiir
viele Betriebe gut erschwinglich ist. Ja, in Orten,
wo die Konkurrenz Luftkiihlung eingefiihrt hat,
ist ihre Verwendung fiir viele Betriebe einfach eine
Lebensnotwendigkeit. Dr. W. Sch.

Halbjahres-Bilanz
der US-Hotel-Wirtschaft

Wie aus den Berichten der grossen Hotel-
Konzerne hervorgeht, kénnen die amerikanischen
Hotels mit den Ergebnissen des ersten Halb-
jahres 1953 durchweg zufrieden sein. Verglichen
mit der gleichen Zeit des Vorjahres hat sich der
Gesamtumsatz der Hotelbetriebe um 3,29 ge-
steigert. Der Nettoverdienst hat sich freilich nur
um 1,4% erhoht, was auf die noch immer anhal-
tende Steigerung der Selbstkosten zuriickzufiih-
ren ist.

Die Umsatzsteigerung aus dem eigentlichen
Hotelbetrieb errechnet sich gegen das Vorjahr auf
3,4%. Sie ist im wesentlichen auf die Ervhohung
der Hotelzimmerpreise zuriickzufiihren. Dadurch
konnte der iiberall zu verzeichnende Riickgang
der Belegung einigermassen wieder ausgeglichen
werden.

Die meisten Bedenken verursacht heute die
Steigerung der Lohne und Gehdlter, die im ersten
Halbjahr 59%, ausmachte. Da bei den amerikani-
schen Hotels die Léhne und Gehilter 37% der
Brutto-Einnahmen verschlingen, so ist eine
Lohnerhéhung um 59%, fiir die Hotelbesitzer eine
ernsthafte Angelegenheit.

Mit der zunehmenden Konkurrenz der «Motels»
haben sich die amerikanischen Hotels heute ab-
gefunden. Das Problem wird zumeist in der Weise
gelost, dass die Hotelgesellschaften mehr und mehr
dazu iibergehen, ihrerseits Motels einzurichten
und zu betreiben.

Ein Lichtblick fiir die amerikanischen Hotels
ist der deutlich spiirbare Riickgang der Lebens-
mittelpreise, der sich in erhohten Reingewinnen
der Hotelrestaurants auswirkt. Nur in den Garni-
Hotels wirken sich die Riickginge der Lebens-
mittelpreise nicht so stark aus.

Die Generalunkosten und die Verwaltungs-
kosten sind noch immer im Steigen begriffen. Zum
Teil ist dies auf die Erhdhung der Gehilter zu-
riickzufiihren, zum Teil spielen dabei auch andere
Ursachen mit, die vor allem in der steigenden
Konkurrenz zu suchen sind. Die steigende Kon-
kurrenz bringt es ferner mit sich, dass die Instand-
haltungsausgaben immer mehr steigen. Kleinere
Hotels miissen heute bereits 12,79%, ihrer Brutto-
einnahmen fiir Instandhaltung der Betriebe auf-
wenden, gegen 11,4%, vor einem Jahr.

Dass die Lage des amerikanischen Hotelgewer-
bes aber nicht schlecht ist, geht daraus hervor,
dass immer noch zahlreiche Neubauten durch-
gefiihrt werden. Das grosste Projekt dieser Art
ist der Neubau, den die «Hotels Statler Co.» am
1. Oktober 1953 in Dallas beginnt. Es handelt sich
um ein Grosshotel mit 15 Stockwerken und 1000
Fremdenzimmern, dessen Herstellungspreis auf
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L’hiver tardif ralentit le trafic
de fin d’année

Les 24, 25 et 26 décembre, environ 20000 tou-
ristes étrangers — nombre trés inférieur A celui de
I'an pass¢ pour la méme période — sont arrivés
dans les deux gares de Bale. La moitié des voya-
geurs venant de France et de Belgique ont pour-
suivi leur route vers 1’Autriche, tandis que les
hotes en provenance d’Allemagne se sont rendus
pour la plus grande partic dans des stations
suisses. La gare des C.F.F. a organisé quarante-
six trains spéciaux.

Ces nouvelles de Bale sont confirmées par les
autres rapports des gares frontiéres suisse. Nous
ne savons dans quelle mesure des annulations
sont venues troubler les prévisions que 'on avait
faites pour la semaine des fétes. Dans la plupart
des stations, semble-t-il, les hivernants sont venus
comme ils 'avaient annoncé; dans certains en-
droits ils ont trouvé une neige suffisante pour
prendre leurs ébats en luge ou en ski.

Par contre, le trafic interne a été notablement
diminué. La température printanniére qui régne
en plaine n’est pas de nature & provoquer la nos-
talgie de la haute montagne et des sports d’hiver,
comme c’est le cas quand il fait froid et que les
villes sont recouvertes d’une neige poussiéreuse
ou boueuse. On a donc beaucoup moins circulé en
Suisse pendant les fétes de Noél et la foule les
excursionnistes a manqué pour tous les établisse-
ments et restaurants qui comptaient sur elle. La
situation que nous évoquions dans le dernier nu-
méro de I’'Hoétel-Revue s’est donc malheureuse-
ment prolongée. Espérons que cela ne durera pas,
et que, cette semaine, les chemins de fer privés,
les skilifts et pistes de ski connaitront la foule des
grands jours.

15 000 coo Dollar veranschlagt wird. Wie der
Prisident des Statler-Konzerns, Arthur F. Doug-
las, mitteilt, soll der Neubau in seinem Ausseren
dhnlich gestaltet werden wie das beriithmte Haus
der UNO in New York. Der Bau wird von der
Firma Robert E.. McKee, General Contractor Co.
Inc. in Dallas ausgefiihrt werden. Dieselbe Firma
hat voriges Jahr auch das neue Statler-Hotel in
Los Angeles erbaut. Das neue Dallas-Hotel,
welches im Herzen der City von Dallas entsteht,
wird eines der gréssten Hotels des Siidwestens der
USA werden. Das Hotel wird im Sommer 1955 in
Betrieb gesetzt werden. Essoll eine Weltattraktion
werden. Die Finanzierung wird durch die Equi-
table Life Insurance Co. in New York durchge-
fiihrt. D.

Hilton-Konzern verkauft Plaza-Hotel

Wie der Prisident der Hilton Hotel Corpora-
tion, Conrad N. Hilton, mitteilt, ist das beriihmte
Plaza-Hotel in New York an die «Fifty Ninth
Street Corporation» iibergegangen, an dessen
Spitze ein Hotelier aus Boston, A. H. Sonnabend,
steht. Der Verkauf ist am 1. Oktober in Kraft
getreten. Die Hilton Corporation hat sich gleich-
zeitig aber verpflichtet, das Hotel noch 21, Jahre
weiter zu betreiben, bis die neue Gesellschaft den
Betrieb iibernehmen wird. Der Kaufpreis betrigt
15000000 Dollar, worin eine erste Hypothek der
Metropolitan Life Insurance Co. inbegriffen ist.

Das Plaza-Hotel wurde 1907 erbaut. Es erhielt
1923 einen grossen Erweiterungsbau. Im Jahre
1943 wurde es von dem Hilton-Konzern zum
Preise von 7400000 Dollar von der United States
Realty Corporation erworben. Es liegt an der
59. Strasse in der Nihe der berithmten Fifth
Avenue, und umfasst ror7 Fremdenzimmer.

Der Sonnabend-Konzern umfasst eine Reihe
grosser Hotels, darunter das «Ritz Tower» in
New York, das «Somerset & Shelton» in Boston,
das «Edgewater Beach» in Chicago, das «Cleve-
land» in Cleveland, das «Whitehall» in Palm
Beach, und das «Samoset» in Rockland (Maine).
Mr. Sonnabend ist nebenbei auch Direktor der
«Columbia Pictures», Besitzer einer grossen Baum-
wollfarm in Kalifornien, und Mitglied des Real
Estate Board in Boston. D.

DIVERS

La foire aux vins d’Anjou

Fondée en 1900, la Foire aux Vins d’Anjou est
T'une des plus anciennes manifestations viti-vini-
coles régionales. Elle se situe également, avec ses
quelques 300 vignerons exposants, parmi les plus
importantes.

La 42¢me Foire aux vins d’Anjou aura lieu a

. Angers, les 9, 10, 11 et 12 janvier 1954, et per-

mettra aux hoételiers, restaurateurs, cafetiers, né-
gociants en vin, gros et détail, soucieux de donner
satisfaction a leur clientéle, de prendre contact
avec les vins d’Anjou de la derniére récolte.

D’une qualité trés supérieure a la moyenne, les
vins d’Anjou sont, cette année, puissants et
souples, fruités, d’une acidité normale, et le mil-
lésime 1953, qui prend dignement la suite glo-
rieuse des 1947 et 1949, doit retenir 'attention des
connaisseurs.

Un échantillonnage trés étendu des différents
produits du vignoble angevin... Rosés, Blancs
d’Anjou et de Saumur, excellents vins de comp-
toir, grands vins blancs des coteaux, del’Aubence,
du Loyon, de la Loire, de Saumur; Rose de
Calernet & la robe et au bouquet incomparables. ..
sera soumis a l'appréciation des visiteurs de la
42¢ Foire aux vins d’Anjou.

Le Comité d’organisation adresse a tous les
amis du vin et, plus particuliérement, aux profes-
sionnels de la distribution, sa plus cordiale invi-
tation.

keinen
bessern Filter!
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Nos meilleurs veeux
pour 1954

E. OEHNINGER

SOCIETE ANONYME
MONTREUX

Agents exclusifs pour la Suisse:
ERVEN LUCAS BOLS, AMSTERDAM
rs fines de Hollund
pomn:Rv & GRENO S.A., REIMS
Grands Vins de Champagne
BISQUIT DUBOUCHE & CO., JARNAC-COGNAC
Cognac & Grande finé champagne
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Be&te Wiinsche zum Jahreswechsel :?
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entbietet
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Zuckermiihle Rupperswil A.G. %
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Unsern verehrten Kunden %
herzlichen Dank fiir das uns geschenkte Vertrauen 4
und unsere bestenWiinsche fir ein gliickliches

Walter Kid, Sapag, Ziirich
_ Rételstrasse 67
Wasch- und Reis n

1954 }
Personal und Leitung %
J

J
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Einen grossen Erfolg
bei bester Gesundbheit

wiinschen wir allen von
ganzem Herzen

‘Walter E. Frech & Co.

FG‘rosskﬂchen-Einrichtungen
Luzern
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Zur Jahreswende herzlichen
Dank allen ,Lucul“-Freun-
den und ein gliickliches

1954!
LUCUL-Nahrmittelfabrik AG.

Ziirich-Seebach
und deven Vertreter
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Nos meilleurs veux pour la nouvelle année )

FROMAGES GERVAIS S.A., GENEVE g
Bale - Lausanne - Lugano - Lucerne - Meyriez/Morat
St-Gall - Zurich
Petits Suisses a la créme
Carrés demi-sel double créme I

FREDEIEEDEDEDEDEIEVED:

. Seuls importatevrs de:
‘Roguefort véritable «Sociétés )
Camtmlnm de Normandie « Le Mnuu- &
Edam hollandais «Oldehoves 3
Bleu danois « Danasola»
)

é Tabakwaren en gros
E, LUZERN
é Telephon (041) 21110
6

HOWEG -Vertragslieferant

[c2]
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Neujahrs-Gratulationen

Sonhaits de Nowvelle e Année
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Herzlichen Dank an || Merci & notre chére
unsere Ho- et
telkunden und beste ‘ meilleurs veeux pour
Wiinsche fir ein || une bonne et heu-
gliickliches 1954. || reuse nouvelle année. §
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GmbH. S.ar. I
Grossmetzgerei, Charcuterie
LUZERN
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@ Meiner verehrten Kundschaft

M

HMancs Tachareden

Zurich

entbiete ich
herzliche Gliickwiinsche
ZUM NEUEN JAHRE
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entbietet

Desinfektionsmittelfabrik A. Ziegler, Zurich 55

Ungczisfcr und thédlingsbckimp(ungsmitlcl

Bodenwichse und chmgungsmlttd
Desinfektionen jeder Art
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HOTEL-REVUE:

Sursee-Werke AG., Sursee
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Schenken Sie auch dem Annoncenteil

im neuen Jahr wieder lhre besondere Aufmerksamkeit,
denn er bringt Ihnen sehr niitzliche Anregungen.

- Wir danken fiir |hr Zutrauen und entbieten aufrichtige Gliickwiinsche

zum neuen Jahr!

ADMINISTRATION
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Die besten Gliickwiinsche

zum Jahreswechsel entbieten wir unse-
ren verehrten Kunden. Fur das uns im ver-
gangenen Jahre geschenkte Vertrauen
sprechen wir Ihnen den besten Dank aus.

J.LIPS

Kiichenmaschinen-Fabrik

URDORF/ZH

dankt seiner verehrten Kundschaft aus
dem Hotel-'und Gastgewerbe fiir das ge-
schenkte Zutrauen und entbietet beste

Wiinsche fiir ein prosperierendes 1954.

|
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Hergliche Gliick- und Segenswiinsche
fiir 1954

entbietet allerseits mit bestem Dank fiir das ent-

gegengebrachte Vertrauen im vergangenen Jahre

F. Friedli, Vertreter, Faltschen b. Reichenbach
(Berner Oberland)
QDD DU DD UL R UDED!
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Torréfaction

de

Café

La Semeuse
La Chaux-de-Fonds

} 0

k4

remercie ses clients hételiers pour la confiance
témoignée pendant I'année et leur présente ses
meilleurs voeeux pour 195 4.
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Mes mellleurs vosux
pour la nouvelle année

PIERRE FRED NAVAZZA
GENEVE

Agent général pour la Suisse de
Cognac MARTELL
Scotch Whisky ,,BLACK & WHITE**
Canadian Whisky SEAGRAM
PLYMOUTH's Original Dry Gin
HOLLOWAY'’s Dry London Gin
SEAGRAM's London Dry Gin
Liqueurs de LA GRANDE CHARTREUSE
Liqueurs WYNAND FOCKINK
CHATEAU LABARTHE Armagnac
NOILLY PRAT Vermouth Frangais
DOW's Ports
DOMECQ's Sherrles
Champagne LOUIS ROEDERER
CAPTAIN MORGAN, Jamaica Rum
Liqueurs FRED. MUGNIER, Dijon
MADERE de I'ILE, Cossart, Gordon & Co Ltd.
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dankt mit besten
Wanschen

Avec nos meilleurs veeux
Coi migliori auguri
L Culs meglders giaviischs

FR.LEOPOLD & CIE.& ¥
THUN

MIT VERKAUFSBUREAU ZURICH

3
:
:
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Nos meilleurs veeux pour
1954

RENAUD S. A.

BALE

VINS FINS LIQUEURS — CHAMPAGNES
COMESTIBLES — CONSERVES

ENENEIENEVEDENTEIY

% Beste Neujahrswiinsche J
entbietet )
¢

ROLLADENFABRIK

-A. GRIESSER A.-G. '5
Aadorf, Basel, Bern, Genf, Luzern, Lausanne
St. Gallen, Ziirich
(\QWMWMMWM
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L’AGENCE GENERALE DE GRANDES MARQUES %
2

)
]

" PAULIN POUILLOT $.A.

LAUSANNE

VOUS PRESENTE

desd #7¢ (‘&/éﬂﬂ 52774

%
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Die besten Cllickwiinsche

zum neuen Jahre
entbieten

W ralellt Conti Duleina |

Viel Erfolg
und alles Gute
fiir 1954.!

Fabrikat

5 ELEKTRISCH- VOLLAUTOMATISCHE KOHLUNG

&

der General Motors
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Der erste Eindruck
ﬂﬂéﬂé‘%/

‘Wenn ein Gast Thr Haus betritt, soll ihn mit
der tadellosen Réception auch die indivi-
duelle Atmosphire IThres Hauses empfangen.

Es sind nicht zuletzt die fiir Entrée und
Vestibul sorgfiltig ausgewihlten Teppiche,
welche diesen ersten Eindruck vermitteln.

Orient-Teppiche geniigen hochsten Ansprii-
chen. Sie finden bei uns alle Provenienzen,
Grossen und Preislagen in reicher Auswahl.

Schufter

e ”'<? e /t/}i @?/ @%fﬂé/

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 21501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 2376 03

Nelken, Rosen, Orchideen,
Narzissen, Veilchen, Mimosa,
Margeriten, gemischte Strausschen
Anemonen, Ranunkeln etc.

zu den niedrigsten Tagespreisen, prompter
Postexpressversand.

Kummer, Blumenhalle, Baden
Telephon (056) 276 71

Beriicksichtigen Siebei
Ihren Einkdufen stets-
fort die inserierenden
Firmen

dann
fahren Sie
hesser!

BOURBON & RYE

GENERAL AGENTS ©

TSz

LAUSANNE TEL.

L,

(021) 2374 33

Kauf, Verkauf und
Pacht vermittelt

FRUTIG, BERN
Hotel- lmmoblllen 5, Spltal
gasse 32 — Tel. (031) 35302

Stock

littérature
anglaise

a liquider pour hatels, pen-
sions, etc. Lots de 80 volu-
mes divers, reliés, excel-
lent état pour 28 Fr. Deman-
der listes & Maison du Livre,
Marché 14, Montreux.

Lerne

Englisch

in London
an den London Schools of
English, 20/21, Princes Street,
Harover Square, London W 1.

kunft kann gesorgt werden.

HANS GIGER & CO., BERN

Import von Lebensmitteln en gros
Gitaak 3 Teleph

\

Giger Kaffee

fein und gehaltvoll
kriftig und ergiebig
vom Guten das Beste!

(031) 22735

Zu verkaufen

neue, solide

Stiihle

WIR LIQUIDIEREN
einen grossen Posten schwerversilberte

Kaffeeloffel

Formschtne und gediegene Polstermdhel und Matratzen

Unsere Vertreter werden Sie gerne beraten. Bezugsquelle durch
EMIL GROLLIMUND-MAERKI, GmbH., USTER (Zch.)

fir Hotels und Restaurants

Polstermébel- und Matratzenfabrik

schon ab Fr. 17.20.
0. Locher, Thun

mit s i an den
direkt ab Fabrik fiir Fr. 19.— per Dtzd. Anfr. unt.
Chiffre W L 2273 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Inserieren bringt Bewinn

Damaskus-Teheran.
Sie haben die Wahl:

lohnt sich, SAS zu wahlen!
Von Ziirich und Genf nach:

Im Direktkurs fliegt SAS jeden Mittwoch und
Samstag von Genf via Rom nach Beirut,

Touristenklasse oder Erste
Klasse! Was Sie auch vorziehen — an Bord der
modernsten Super-DC-6. geniessen Sie die gross-
ziigige skandinavische Gastfreundschaft. Ob Sie
geschéftlich reisen oder zum Vergniigen — es

Ky 4) Jliegl
Erste Klasse und
Towristenklasse

nach dem

bzw.

Erste Klasse:

Beirut Fr. 1737.— retour
Damaskus Fr. 1737.— retour
Teheran Fr. 2616.— retour

Unverbindliche Auskunft und Platzreservation durch

lhr Reisebiiro.

Touristenklasse:
Fr. 1320.— retour
Fr. 1320.— retour
Fr. 2002.— retour

Wer viel fliegt — fliegt SAS!

Wenn Sie die Angehote vergleichen

dann kaufen Sie das von lhnen gewiinschte 4-5-
Personenauto, zum Beispiel den neuesten

VW-
Volkswagen

bei uns. — Denn bei uns erhalten Sie ihn zu

sehr kulanten Bedingungen, mit elner
kleinen Anzahl und mit li
Raten schon von Fr. 125.— an.

Sie kénnen bei uns auch zu verbilligten Preisen
erfolgreich und schnell fahren lernen. Der neue
VW hat hydraulische Bremsen, Synchrongetriebé
und eine sehr schéne und bequeme Innenausstat-
tung, mit eingebauter Heizung und Defroster.

Alle VW-Modelle, Personen- und Liefer-
autos, kénnen wir lhnen sofort liefern.

Es stehen lhnen iiberdies in der ganzen Schweiz
100 VW-Vertreter mit einem schnellen und sorg-
filtigen Schmier-, Wasch- und Reparaturservice
- zu Festpreisen - jederzeit zur Verfiigung.
Schreiben oder telephonieren Sie uns zu
einer kostenlosen und genussreichen Probefahrt.

Franklin-Garage, Oerlikon-Ziirich 11

Schaffhauserstrasse 344, Eingang Tramstrasse 2.
Telephon (051) 482233/34.

iINSERATE LESEN

erwirkt vorteilhaftern Einkauf

Qiernegg

Schaffhausen

Silberwarenfabrik

Verkaufsbureau und Musterzimmer in Zirich:

. EDUARD WIDMER, ZURICH 8

Mainaustrasse 31 Telephon (051) 347236
oder im Werk Schaffhausen, Telephon (053 51291




	

